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Secc -I~ncrementos1 eni e1 Scin22 ceet 
77royecto, Nature: of:Pr'oect 

(a)'acontrib-uci6nde A,,I,D,,a (aqA.1 D s ontibution to
Aroyecto -P er5' otor~ada en thPojc wllb prondein'
incrementos, siendbo el inicial, pusL inc~roetthwiniberonied bing~

i d4e acuerdo con lamd-V1a~ei~posicibn 
Sci6~~~~~~~~~~~~.~~ 3'>'e'ee withCieho mdavaabeincordance 

.1. d onveno
'X Sec16iieste LosSection .3',:' fthisAreement,
ifcremeftos posteiores estarn< Susqeticeet 
ilb
 
sujetos a i'/disponibi'lidad :de fondos. sbJet,, avi~iiyo ud to
 

Smutuo 
 aciuerdo~entre Partes ar m itua1 agrenn ft&ate
 
Sproceder con un incremento 
 the time of a subsebjuerit incremen&t2i>

"subsiguiente. opoed 

(b)"Dentro de la fecha de (b), Within the Project
~~Terminaci6n deAsistencia al'Proyecto ~ Assistance',Completion Date stated~~ 

~~indicada en' este Convenlo, ~A ID., en> ini this' Agreementj7 AI0 D.,, ae 
< base a,cons&ultas con 3oliivia,'puede upncnut'ni upocosu~ain wit Bolivia, mrav<~&
'especificar 
mediante-Oar~as de sspecify,in,Prjc~~ee~to

Implementac16n.deL Proy~t~o
1Letters appropriate time periods %2< 
~pefodos"apropiados 1deiiempo para la 7 for the utilization of fud

utilizaci6n. de los fondos otorgados provided',by.A,"I.D. Under Aan "> 

por AJI*D. bajo ada incee to'. 
 iniiu increment. 
 " 

Artlculo , Financiamiento' Article 3 _____ Fiacn
 

SeccifnZ3.1. La Donaci6A Section' 3,1. The Grant 4A 

<Para ayudar a Bolivia a cubid' ~o as~ss Bolivia to theT meet 
lscstos de la realizaci6n del ~ ~ Icosts of ,carrying out the" Prjet'~Proyeeto, A.I,D.,<de' a'ced con e., pursuant to 1the ~-Foreign~

~Acta de Ayuda al.Extranjero? de 1961, ~Assistance Act of 1961,~.-,'amended,
Y~ enmiendas. posteriores, 'acuerda agree t~o grant. Bolivia theL 

~donar a Bolivia bajo los t~rminos de terms ,of" this Agreement n'ot-01
 
Dite sua que~o exceda,, '-exceedSixteei Miliion Five,Hundred
Cnei,-n

deDecsisMlore QiietsMil Thousand United State Dollars~ 

' 

D6ae meiao (US.l6OO~ (UStl6,500 000), over the life of 
durante la vida de Proyecto. suje t oa the~Project ubjeci tote 

v ,~ de odo Ela Sipnbiia availabiity of funds, The amount,
,imp ~ - *"1 Aueapimortqu peto a"disposici6n being ujade> available uposin g 

a Ia1firma de este' Convenio es Dos thisAremntis ToMlin" 

Mi 'lones,- Setecien~tos, Iir'D61ari, Sevn'7:re Thusn Unite
 
America'"os270,0)State I( sDollars (Us$2,700',6'Ob)q


La Dlonaci6n' puede s'er utilizadaApara Grant may be,used to finance'
'.wThe 


financiar 1os costoseidivisas, que ~ forei..,xch~ange 'costs, 'as defined 
se rdefiner :en la Secc16n 6J,1 ylos in Se'ction 6,'1 )a1n,currency
 

1 



costas -en--mane da ac ari-a, qu4e4 se- -- ' -cost-i s TIdinSton62 
dfieenl Secci6n 6.2, de ienes ~~ of goods and, services .requiredd for 

y'servicids requerifdos para el ~ 'the'.Project.' 

Proyectoq ' 44 .. 4 

Sec16n3.2 Reussde-Partes ".v,4& Section 3.2,. "Blivian" 
deBlvapara el Prayecto ~.~"''" ~Resources for the Project P~:j 4 " 

4 4 
4~"" 

44(a) "Bolivia acuerda, otorgar, o', (a) Boiiagrees 4 to.provide7 '>.
>4cnseguir que se'otoiguen~ A~i Proyecto or,, cause"to- be provided for,.the.

todos las.fondas,, aparte--de,"las de la '4v,' Prjc l.f ds,"'in additioii to 
44 

444 

Donaci6n y todos-los dem~s rEcursos the Grant', and all bter rsurces~~~ 
'~'necesarios4 para llevar a, caba ,el required to carry out the Project"4<

Proeco n4forma eficaz .yoportuna. effectively 4and in,atimely manner, . 

(b) Lo"s. recursos otorgados par sources, provided by 
paa lPryet no sr~' :for the- Project will "be not~;j"4""Bolivia 

.4'~ >..4inferiores al equivalente del- le's than the eq i iaentof"" ' ' 

4 
4444;QUS 5,5OO,OO,, incluyendo los costas........ 0 i 66ing otsbon

'~'~.4 cub6rtos en'especiea7 '4 . ~ on. an "in4-klnid" bas'i'Vs444 4 

4 Secc16n 3,034. Feh de Sectio Project 433. 

Terina16nde Prye Assistance'44Ca'mpletion Date''
 

S (a).La,"Fecha44de Terminaci6n de,"'~~'j (a) The "Project Asitac
 
444 'Asistencia al Proyect'4 (FTAP, queK 4 ,4 ., Completion-,Date" 4(PACD), which'is4 

es l-28dejuiode'193 oJuly.28,4 1993., or such' other 44 date,,444
~cualquier otra fecha que' las Partes ''as the.Parties4may agree to in ~ 44"c 

"444;cnvepgan estaD.lecer par escrito, es witin, isthe4 dat whchth 44'1a fecha en l1a cual la r'4 ~" Parties es~timate"that 4a11 44 eries 
os los servicios fin ce ndr the Assistance44will~

finDnciadoshDO a-D'na'c16 h' br4nil 
"' 

have4 been efre n'l od 
ido4 y t os 41ctaols 44 4444Qsfinanced under the Asitance4 will~444 

fina~nciados par ia Donac16n habr~n ~ haebe urihdfr'h rjc
sidsuiitao oae 4as 4contemplated 'in"this .ryecto,~ Agreement. 

coma se conemo'p"'a e este Cotivenia 4 4.o.4 4 4 
644' '' - - -'444444.. 44. 4 4 

(b) Exceptuando l4o que A44,I.D." (b)' Except as jA4;I.D~. may4..44....44 

4
oninierap~rrescrito de mna otews agree wrI4D g 4 4ii"Ain t'i
 
dfretAIDnoeiigni wil notissue r1 approve'
 

ap 4 baaocuenaciv qu
' kdedocumentatijonic would4 authorize" 'autorizar clsmb o del.onc6 disbursemen~it ofi the'CrnG i'for"' 
por servicios realizd&o con .4.>~4;4;services performed~ subsequent 'to4 
post'erioridad as1a4 FTAP o por bienes .7'-.the AD o4rfor goods fiurnished~far
 

4 4
44suministrad&' 4 para4 4 el P4royecto ,4 que ... 4theProject,;~ as codntempl'ated,n44 
se,'etabl1ecen eni este 'Convenib ' '' 4ths Agrement,' subs-q'uent to the 

44 ' 

44'" 

"posteriores' a la4FTA.4PC 

44 44 44.44 V.
 
0_14
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(cLas solicitudes de (c)Requests'cfor ,Disbuirsement,.
 
o adas -d-e-la-de i'bosacompa -_-a mpai-e& -' s_9uppor-ing


-t"do cumep-aci6n de 'respaldo necesaria documentation prescribed in,ProJect

dspues a por as Cartas de 

' 

0$.Imlmntto Letes are a~be,

Ileme:-taci6n del Proyecto, debien.. received by A4J D or any an 
ser.:recibidas por AJI.D.,oocualuier decrii Sect~in 81. nolter~Banco 'descritoen l'a Secc16n a8.1.,K 'ha nin;(9) months following they 

~ns rdrntev~ PACD' or such other perio
laFAPt o en culue or 

, 

lz A1 D,0 agees i writing.; 'After~ 
qu ID. 'convenga por escrito,< such: period' .1 *DQ 'ivng noticePasadoi adLho plazo, A.I.D.'' mediant~e in wingt-ovam'yataniy

visoor. escito aBlivia,&puede time or times, reduce the amount of 
reucrnculqeeJ.mnt, the Grant by all or any partrt
 

motod la;;oa1n asatotal 1 o 
 thereof 11forlwh1ich irequestsfor
parcialmne',de losfondos par los. <IJ~ disbursement, accoumaniedby'

ei nose hubieran recibido necessary supporting documentatin $~ 
o l'tds d sembo,1so, prescribed inIProject

S acompa'adas de la documentac16n de ~Implemenationleters,'were not X
~respaldo prescrita en las Cartas d received befare the expiratioof K
Implementacr6n delproyecto, antes de> , said period,

la f6clia de' expiraci6n de dicho -4;t
 

444 Con 
 '244ul Arti
~A~c~ >~ odiciones Previas a~ Ate 4* 4Conditions Prceenk las Desembolgos 4§. toDisbursemnt.. 

Scin4 .Pie eembolso J Section 4.1 4First 
444 ~ 4 ~ ~ TDis~bursemen t4 

~ 'Con anterioridad al primer';4 - v Prior to the f ir s~t44 .

desmblsodelaDonc1n, aladisbursement of the.Assi'stance 4 or ,'emisi6n par4 parte de A.I.D. 4de la 
4 

~ tothe issuance by A'ID afA
documlentaci6n 4 confo.me a ,la cual se' ~documentation pirs-uant to which~ ~
 
efectuarg el desbolsoa Bolivia, coibusmn will 
be madeBoliva~

deberg prprcoa a 
.. n ato A.I 4 D. in aorm and 4 substancefarna-y4 substancia que4 sean4~ 
P 

satisactor toa4 . A.I.':
satisfatisfactor to A0 10 D4 

,-obna) n dictamen deli Fiscal de' ~'4>(a)4An opiniian of4 the Attorneyajaa 4Goirode Bolii'via'ii"'ot'ro as4esor 
'4' 

General of Bo~livia or4 4other'--a> counsel~-l'egal-aceptable a A.I.4D., ixidicando~~"4-4 
'

aa&cit'able to tht hi 44D 

qu ste Convenia ha sidbo debidamente Agreement has, been duly4 authorized
autorizdyvk rat iaopr 
 nd/ar ratified 4 byand executedion
 
ceeado en nmbre de Bolivia y~que. j~.-behai.f of, Blva and that itK
 
cosity unaobigcin -l
d~constitute's a valid and legalli~y


legalmentelexigibale 'de B61~iv~4e~ a obligatio'n of B6oivia in 
>
 

enbi.nding
coif'ormi'da can? t'dos sus Etrminos;':, accordanc ith all of'~it'tr 

' 

'"aa4a a .- 4'stersti 

http:confo.me
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~b) Una decl'arac1i6n de1 nombre b ~ttmn~ft~fae 
e lspzsoasque.actuaran en of thepsoshdigoacign4iapciedn
nombr-e -deolivji. a crosIthe-.ffc orDo 


a~especifdca en la- Se ci6n 802~ un- Section &2in 

esacfi cd a ra e c d proasgnature ofeach{ person Ispecified
eseif aien dicha~declaraci6n. ij, 2 in such statement. ~~~4 

~Secci6n 4, Dsmo0 Section 4.~2. Additional
-Adiont 
-. - on'a- Disburseet~
todibusmetnune
 

~j4>; Con a1 nterioridad al ejmb l oPr o
 
Ade -fondos bajo la.Donaci6n, ba la~ h rn, r
 

*potemis~npar~e de~~I.Dde laof documentation Ipursuants towhc
 
'~~oduen~i6Aconorm a a cual se disbursemenlt'will be made, for any

efectiareldesembolso, para
-~purpose 
 other than to-finance the
 
1ca1jtie~ ro~stoque no seatla services referred-t n S cto 4 ~ 

financ'iaci~n de serviciosi.refei,"dos 4.. h Ca t wil Sexceton~ I. 
en1.~cc~n4l~,el- Benefcir0 the Parties *may otherwise agr

SdeberL ,proporcionar a.A.I.D. en la wrtig, funsno~.,,Infr44;I~ 
fora~ysubstancia que sean band substance7-satisfactlory to
 

Ssatisfactorlias a A.D. a no ser que AI .D.~II
 
las Partes hubi'eran acordado de otro


r/iAmodo por res -

2I1~
 

- -I,><: 

a) Todas lasi posiciones,(items) ~~~ a) All.,health services staff 
Spara 
 1el personal'i tde- salud, deben ser 

-

-. positions _____ .ofic'a:
deh sgniados a -los Distritos<~I assigned'to) the Districts must b~e4AII 


Toasla psiioes(iem) ssigned in fact.* All such ir4Ii>

~~temporalmente,)asignadas a las 
Iostonsies 
 temporaril
~44Unidades Sanitarlias,1 u otras' assigned to the Sanitary Units, or.1K~I~reprtcine deben~ser restituidas e--I-- restored theeIewher&, 1 imust 1be to 


dl~ DistritoIl 
 District. ;I 

b) Antes de iniciar las ~ - 1 ;2 I'I14b) Prior 1to initiating
~activi4dades del Proyecto enT cualquier~. ,roject7 hctivities.inrany District
 

r I Ditio I1Ministerioel de Salud'debel 
 ; e-MO mus'asg :a Diecor,' 
as~~~~~~~~ign rector Mdicoa cadau.i~ 
 Mdcot ec rsecie~srit
 

D'Iistrito respectivo 6,~4. I - 1 

ItSecci6nY4J N3Iotificaci6n Section 4..Ntfi:1o
 

Cuando 1A' .D.haadtrminado When11A.I.D has determin d<'W 


que la preIa -odcoe tIat th oniinspecdn 
1especificadas ren las Secciones 4.1. 'y''II rspified 1in 1Setions 4.1. and 4 2. 

4.~2., han oido cumiplidas notiiK-',hav been miet,,it will promptly 1 

al Beeifciario con prbntitud. ~ notITPIKIif yr thel Grantee.' 7Il 

~Secci5n4.4. Plazos1para elV Section_____ TemnlIae -4 

~Cumplimiiento de laBI Condiciones f-~(':T4l~or ConditionsPrecedent 
PreviasV1VI 
 I l/lIj 

- 1 V " I -4 -

I 41 41I I' I 



Sia~ todas las,-condiciones (a 'I all o~nditions' 
opre&v aiasepec -fica a-s'en fia--cci 6n spccified~iii Section 4 A J hae not 
+',ose~ hncumplido dentro de los' 4been mnet witEhin"& Oda&ys fr~om the~ 
i60 dsd la eca de la firma de d this~Agreement, ;or 'suchw~ate 'of 

~esto Conveio, uliota cha posterior ~ later dat asNAD a ge to 
,tAque 'A.I D, conviniera por escrito, inwiig"'.,, a t pin

pude
~ACrescindirestel Convenio mediante ~"" written notJice.to Boli via. 

n o t i f iicaci6n" es-c ta a 'Bolivia0 

A. IJ)., -,u~dscrcift my I...terminate this Agreement by' 

n'a.ide cumpidradentro de los ~n met within 426d'dys from the' 

dI~fecairm 
qeAdCovD io u~niotra fe posterior date' as AI 'may agree 'to 

120,fas e la de ateof this Agreeent orsuch, 
>later 

qese Conven,:onir'ehd:tea por escrito,' 'in writing,'Al.D., at' its. option,
~1 A.I.D.j, asu..discraci6n, puede 

' 

may~cdzicel'the then undisb( sed 
caclrlos s.aldo -no desembolsados ba'lance''of the Grant:, to the extent 

S"'"comprometido irrevocablerne,ntea parties,~And may terminate- this~
, ' 

terceros y puiede iescindir este 2 Ageement biy written notice to,'
S Conyenio medianteaotificacini I Bo11via.' ''K7 

~. escritaa- Bolivia'.,' . I',4; 

~.<Articulo:5, Compromisos Especiales .~ticle ,,Special~CovntsAr~ 5'% 

Secci6n 5., Evaluaci6n del 5,, Pr-2'ect'"Section: 


Las 1Partes-acuerdan estalLecer The.Parties affee to establish~ 
'~Jun programa 4de evaluac16n 5orno., parte KV>anevaluation program,as ,pat~lo 
~1',de1l Proyecto' ,A',men~os que las Yartes 1i4~~the Project, Except as,the Parties'

acuerden de ILt o modprecio el ,otherwise agree 4Th. yriting, th1q
"pro grmaA icluirg- durapte,a, 'program will include, durih,,the"
>implementaci6n ,del Proyectoly en una 'implementation 'oftheL Project and;

~~I~h'o~ at one orm~sfcapseires*.. more points thereaftero,
 

:',4a)(aa vlucf d~rogreso1 ~ Eva~luation~of progress 
L"4""hai llogrco de los objetivos del ' oward attainment of' thle-objectives

<Proyecto; 
 of-'th'e'"Proj ctl '* '. 

1'fevaluiac16n de Jas greas prbe~iseauto of problem areas or 4<4
 
que pudierani impedir dih or;cnsrit 
 hc may inhibW'isch4 ~ 

4' ,, 4 4 4 attainmt; 4 

'iqe dicpa iformaci6n puda'er~ Ani~"b ied ohl
 
'utilzada para ayudar' a upear tales > overcome 4 'such pro'blems* and
 

4': 

'i. 

~ 
K 

4 
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(d)la evIiac hiast~a el grad . (d) evaluation,' to the degree
~q eseafact~e e. impacto del~
ear'yct 	 ce nlen, de1~ d olo feasible, of 1the overall 

_Pryeco~rmnoen .,edsardlodevelopme iactpo the-Poj ct-

Adicionales, 	 Covenants 

Boii ocompromete, a menos Boliviacvntshtuls 
~que AIiD convenga 'de or dopor A.IDo*therwise agrees in writing,~' 

(a Incrementar el tiemp6'de! (a)LIncrease, the term of
 
A1 de obligatory rural' service for '

~servi.cio' rural 'obigatorio los

in6~di c6s as i nado s: a 1a's pastals 'del doctors, assigned ,to District postsv
%Di trito~de uno a dos aflos en los ~ from one'year to two yearsir the 

. ~Dstritos del Proyecto, o..ilenar lesas. Project Districts, or fill 'those. 
~ ~ipodtas-con 'otros i~dicos que presten ~-posts with other doctors who will 

se~co oromns osals 	 remain .for. at leastN two years. ~j 

()Ell GOBl se comproniete a i(b) The GOB convenants to
 
~~: incrementair gzadualmente su gradually~increase its share of
 

~1~>participaci6n en los gastos de 
 -recurrent costs'over "the'life',of'
 
-operaci~~durante tdJ.ia vida del >terjc~n oa'uealsc 

'poecoy sui odos aquellos ,costs~b heA'roject .AssistanceK7 
J~# costos .antesddi la echa de - 4!- Completion' Datfe&thereby ensuring 
L4IN Terminaci6n al Proyecto, as'egurando the: con t,.iatioin 4of -Prject lfunded 2 --. 

eYn esta farina la continuaci~n'de las <,~>-,child~ survival interventions,W2 4W-; 
.4"actividades de sobrevivencia infantil'&"14>-Vr 

4 t 4cofondos del Prayecto, ~ ) 
Atce6, FunedeAdquistci6n Arice % 
 rocurement Source 

Sec16 6..Cso e ii 	 Section 6.1. Foreign-"Exchan-e 2 

2- 4Los :desembolsos en conformidad --- ''j' 4 .Disbursement pursuant ~ '44t 

s>con la:',Secc16n 8l 1 sergniutilizadas ~>'Section 8 .1l. will be, used, -'~> 

e clusivainente para financiar44los 
-~> 

4	 ----- -- exclusiv'ely to finance':the costs,f: 
-'costos4 
 de bienes'-y servlicios 	 Granxt~financed~goods and services~
>financiadas por la Donac16n reuie fo 	 -ct
-h'r .44 

reeais aaePoyecto y.que se respect to goods & avnghi' -- k'v)

~'44refieren :af'bL..... theeer so";;4~-uuc n origin, and with repc


4uneyoie y,,a.uervico que yto services th6'ir nationalty, 'in 4 
'tienen. su nacionalidad en ci 4C6digo 4 K -P.' Geograph'icCode&9 41, except t -
-'-GeogrAfico 00,excepto por lo que -as AI.D~.may otherwise arei
 

~A.ID 4 ,',convenga de otrvo o"' par, ~ wri ,ting, arid except as proviaed n
>.encio, 
 eceptoplo e4tpuaa-----the Standard Provisions Annex,
 

ene neo 4 de'Provisioe 3tbandard. 	 w~ 1 r ects to~444 4 'onsScinC4b 
Sectio 
 wit -4'~b) 44s~4Secc16n.C.Il(b) 	 4-con'respecto al seguro marine insuirance'.' Ocean <>-'~ 

0-	 . -	 4 

A, 	 



Marf imo~ Lops cost s de transporte trnprainc s 1211ilbe
 
mar!imo se-ran fLiYanciados bajo la financed under the Grar~tbxiny-,on-onacinb s~mt un ose -itr f-~ese.
th ......9Es~~d~~os~~Unj~vsselderso'g94 unbandera f'~l~
efect~een naves con 1odeadeio ~ United States, except as A I.D. may

S99 3 otherwise agree in'wiig ~ 4 YA I cneg eor modlpor K > 

SSe cc16n,, .2-Cos tos en Moneda .Section 6.2. Local Curren .cKY> 
Naciona.f' costs 

.
 

,>441 Los desembolsos en conformidad Disbursements~pruLn to . 

co Secc1 iitill Section 7'r,2, will be bused
exlsvm'nepr financiar los 9 exclusively: to finance the costs of~~ostos de ienes6 y-servicios goods and. services required for the 9 j 9 
ndj&jcesario's3parelProyecto qui& Project having'their source andjj.9*j
4 tengan su fuente y,, excepto-por lo except as.A.I ,D'may ,btherwise2

~<que..A9I.-D clonvengalde.ot'ro modo por ;arein,wt ng their,,rgwi 
jj 

escrIto,47 su origen en Bolivia Bolivia~("Loca1 Currency-Costs,".)K2c9K?
~93.~ Costos en, Moneda NacionaP) ,, En la To the'extent provided" for under w 

Meiaque estable'zca este Convenio, :this 9Agreement, Loca1 :Jurrencylos, (Costos"en"Mohieia Naciona1". ',Costs" may alsoc. include the 9 ~$jj 
tb'i. ncliuir la j~provision 
 of local currency
disposi'ci6n dle re'cursos en moneda :resources required for thle 

nacional requeridos para elProyecto, PProJect~ 

K Artfculo 7. Desembolsos <~' 9 Article 7, Disburseme'ilts 

4ec~.0 Desembolsos Dara ~ Section'7.l1' Disbursements~>9~
 
Costos en-Divisas 
 J:~for For~eignzEx'change Costs 
 . 

Despu~sdlcmliiod 
as Atendiisationrpe dnt Bof.v a ~ condiciones previas, Bolivia puecie 7niin prcKnBlvaiiy

o~bteer~ desembolsosfde losfonidos .da oban'ibreeto~~ ud.n'
la3-9Assei'ar :enta'i
a ~ ra en e divsa 9
'9~9;~~''Th 9A ist DI" is s~ ' the Asistance for the 9Foreignnc C~ tos 


99 lo biepesr servicios requeridos 9'~ Exchange Costs iof 3goods or serviLces
parael Poet, de acuerdo conlos :> 
 ':required-for9 
 the Proj.ect9 in 24't6rmino~s d'e este Convenio,,por'lm'i acodac'with the terms of .thje
de uno 9de los siguientes m~tod's que 'Agreement, 9by such39of the~fo.],owing

se conviniraace.o
de mutu 
 mthods as may be nutually'agreed~ 
9 

993.9 9 .~ ~ ~. : ~upon',.. 9 

Presentando a AID 0 junto 
9 (1)J ~ysu~mitti.ng to0 A.;9 J " S con la documentaci6n deerespaldo9 with necessary suprting99necesaria~, se. sipl~ d~e las doumnato a3 precrbe in,

Cartas-de Implementaci6tj 'del Proyecto Prjc.Ipe'~~to Leterai,(A 
9

(A), 'solicitudes de reembs por ~ request~s for reimbursemen't .forsuch
dich~os biefles y.'er 

"' 

bco1 0 B goods~o'~rsr ces,or, (B'questssolicitudes' pars qe A.. adquier ~ ~ frA' ~rcr crn as
 
meaeao&rios 9porcuentada > ~or.' 'services in~Bolivia s. behalff or

dBol{tia para o theeli "r6yecto Project,,or 

LL L 

http:su~mitti.ng
http:Section'7.l1


--
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_V. 

(2) S6ctnoqe A I D~ emita 
'Carvas de. Cornproiio por'mcit cs 

.'espec kfios (A n6 o m~s bancos de 
----LO Isrados Un o,s que sean -

(2 By requesting ' I D; to. 
issue Letters, of Commitment, for. 
spcf~ mut A 'oeo 

~bns, s ftsatr 
ptrlspara AJI D AI D., committing,. D. to~ 

c~prmeied aA,',,. reembolsar 
.di1o banco ~o bancos Y,)o r los, pagos 

reimbur4e such rbank or~ banks 
payments made by thm to, 

f or 

efcuao por ellors a--contzratistas
P oe rs mediante Cartas de 

o contractors or suppliers, under~~~T 
fo 

j C1Cd itoU 
bin~ ,os 

ras forwas,' pot dichos 
~fcio (B) 

suc god~rsrie or, (B)
directly~t6 oe or more .contractors 

~:drectamente a 
~ o,proveedores, 

a~D aga 

itno o ms coaits 
cmr~ted 

adicho contratistas 

or suplier's comtig ., to 
pay ~such cotractors or Suppliers,~ 
througnhLetter of Credit or 

o rve~rs 
~~:VCr~dito u otrars, 

eineCra de 
formas..,, pot dichos 

~ jotherwise 
services'. 

f G schgos and 
>-' 

nurdspr oii en conex16n~ byB'olivia in connection withP 
Leter o ~ommitment and2 Letter
 

Cartas de Cr~di -sprdnrfJipanciados, o f Credit will be financedrune
po .la Donac16n 7~men7cs Zu2 Bolivia heGan ile oivacon Los gastsfanaio la-u C)Bnings'Bolivia instrcts ,N-

d6; insL'rucctlones a AJJX. ens.entido Ao to the -contrary , Such otherq~~
cotrr o, tros cargos siiars, <charges aSr the Parktie ma geto.~ 

sgnconvern la Pa'e :tmb~ maas efia ne the 
Wpueden~ ser financiados por'la~ Grant," 

Secc16n 7,,Z Desembosos Era **<-. -- Section J- 2 .~Disb'irsement' for 
Coos en M11oneda Nacional ~ ' ~ LclCrency Costs -

a4 bespu~s del cumpliiln.o' de >~~4~ (a) Afe aisato o" 
A 	 las co~dicioies previas,,Bolivia ~ ~conditi precedent, underamapud tI sde- dos obai disprsement~ o &ifunds une
 

baJo,.laA.Asistencia para los &&tos en the Grant-f or/tocal~Currency Costs 
N"oned -iaNacional,,req'u6ridos;para el --- required, Nffor 'the Projectc 
Poetdeacuerdo a los t~rminos de-	 With the trm--	 'acrace of this4-stc-Convenio,~presentando a~A.I ,D. AreenysbMittig-L: t% 
Sjunto con ladocumentac16n de 	 with necssary supp~orting-'
~respalduo necesaria prescrita en las 	 es prescribed in4
-~~documentation 


Cartas de lmpleme'ntac16ndel' a. 'roject, Implementation letters,.,.P 

S Proyecto, ls Slicitudes para reuests-to~finance suc c s .> K 
financiar dichos ,CoStoSr!pA~- ' 

Aj, A L 

g- AS ~ ~ -~ N ~ , ~ -- ~
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(ba moneda ,nacional ne'cesaria 	 (bThe lo "l"urec ed 
,.para tales desemnbblsos puede ser. for_ Such disbursement hereunder may
obtenidab obtained',,, 

() umediante~adquisici6n' 	 yaquisiiol by'A.,D,
eo 

A.I.D ~en compra con d~lares ewith %Sdolr b-uchsioamericanos o dl mod ncdollars 
 byoprcase orne
pos~si~n~d4Gobie~~&deK~om )c.of~n 	 wndal currency al,~~d


posei~ndel
obirno e'ls EEUU,, oby 
 they US. Government or
 

2) mdiateA,,D, (A) 
 (2)) by AJID. (A) requestingi

soiitno 
 olvaque ponga a ~ Bolivia to m~ake, available the Iocal~dipsc~ la"~'ed nacional para currency for -such costs, and (B)iotrio' 	 therardiho Postos.e 'nte 	 maig available to 

~ oniendo a disposici6n de Bolivia,,~ Bolivia throughtthe opnin

-:!ediante-la~apertura o- enmiienda de I'amnimntb TD6 of i
, Special~ 

Catad-C~dtoEspeciales por ~ ;Letters of Credit 'in favor~of~~-I
AIafavr:de olvaoaaU
D. A.I.~.d~ ~fayrBoivia o laBolivia 	 or,,itssdesignee, an amount~ .
~redeinaapr sau onto en of U.S' 'Dollars equivalent to the--#Sd~lares americanos equivalentei al 	 aIou~nt 1ocal.-	 of crenymd

monto en mon da nacional~que.Bolivia avllburrenliia hch dolr
 
U4hayapIuesto~a su di'sposici~n,, d6laresi 
~>will' be utilized, for procurement;7!:

quese~nutijlizados en adquisici~ones ) 
 from the United States une
 
delos.EstAdos Unidos seg~in 
 os ., appropriate~procedures described Jn
procedimiento~s apropiados~descritos ~ 
 Project Impleimentatioi Letters.~>~~
 
SCartas 
 de' Iplem 
L'ac16n del' 	 The U.S. Dollar equivalent ok 2 ' te~ 

~'Proyecto, El eqiui~Valente en d6lares local cre ymd vial
~americanos de la moneda nacionL~l - hereunder will be in th~e case of
_pesa ispos(b ~ serioren el aosbetn(j(1aov'te

Y~del:inis: b (1)anteror 
el onto'" arnunt of U.S Dolatsrequired by,
,; 	 en $46lares . amegitcnos reqyeridos par LAIAI.D.,to, obtain the local 
A...pr bee la monedda currncyand in Ithe case-o-



naionl,~ y en el caso del inciso (b) 	 (b)~(2 bvnaon-~subsection 


(2 aneiou mnocalculado&c~n  -'calciilpted at,,'he rate of~exch~ange 
Sel,ipode 
 cr-mbi spfio en el s--pecified in'fEie applicable'Special 

mEbeorndu apial dl deta 
 -Letter',of Credit Implementation ~ Espeal de Ipeetae nd Cr~dito morandum 	 of the datemo-. hereundeirasfeh'el
a la pruaoemed fteopening or ameind'men of the,Cat eC~ioEspecial aplcal SpecalLte jof Cedit,> 

Sec~ . rsFormas d e -'-- Section '7.3;rOthe Forsb ,,f 	. 

flesembol ~ . Disbur~semen~t 

Los desemboi1sos de la Donac16n 	 .'Disbursement of the Grant may
tambi.n pueden efec ,tuarsepor otros~r 
 also be madtrouh such ohrme~di&o7 que convengan las Partes por< means as the: Parti a agree to
escrit'o, in wri tin,g'. 

Secc16n 4. ~-~~Sectioni
ATijpo de :Camio. 	 'r _______Rate__f 

______________etiul 
- ae4 e ' e b aj o l a S e c 6 

m 
' 8_ 	

xcpt a ma be m 'echig
2f  i 	 1 1 ' 7pc 1 __ __ec 

ecacfbaoped c_ mente un er., Section 

7 
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6s t£ohos proi t6t0. 2 ifunds provided un er e. 
As8 ci~~ g~cdo a Blvia, Grant -ar i~touced in' "o 4ia 

o~~......byA~ Di 9r'.n-~ c Qr r- ate 
pGblfca,o' prv paraeefrop6sito agencyfor purposes~ of carryin'g out

de va raoblacoe obligations. of AI D'thereunder 
ha~ ~este baoCnveni~,Bolivia, Blv.a will. make such arrangeens

haris a~reglos necearios a 'fin de as may be necessary so th'at suchI 
~que tales Eo~dos puedatn ser funds may be converted into 

~onvertidos a monieda cnaional al tipo1 . y< currency of 2Bolivia at the highestdo-decau4bio,mis al~to que,, a1 tiempo de2 rat of exchange whic'h, att time 
<~ece-uioar la c6nvers s o a ilgao~ the'converson is5 mad'e, i s no 

en Bolivia, unlawful in Boliia~~ ~ 
____8__.________eo Miscellaneous~iiAricul ~~iclno Article 8, 

S<7> Secc16n 8J~ Comunicacioneas Secc16n '8.1 Commniniications 

~- cuentouitr avicomunicitun ,nid~~ - W ,,Ay;otc~rcquesL, documient 
docuentou~ota~counicci~nenviidaor other ,communication',submit'e'dbyo fcud por cualqu~iera deI las either Party ,to the other under 

,A4,~Partes a la otra, bajo este Convenlo, ~ thisa Agreeme tl'2 wil' be in writig'dbrset, efectiiada potr escrjto-yse and ilb dee~dl,~ieo,'J 
cosdrrpiaet efectuada o 2.~ sent whenV delivered'.to such party 

-~~enviada cuanco haya'sido enitregadaa ' -~at the following'address,'--t'','~~
lotra Parte2 enl iguiente < 2' 

< 

-

-

MinisteriQ de 
Coordnac!n 
ve ucda-Arce 

Planeamiento-.y Ministr~of~ Planning and 
Coordination 2' 

AvniaAr'ce~ 

$2 

2~dsnBolivia~ 
Lta Paz, Eolivia 

Toa estas comunicsioe sefC nf~ 

~-"~,~,~'2 Bolivia$ 

La: Paz , Bolivia"" 

All'K~'2$'"~such22 comncain 

Y 22-

will 

ntifcaci,n Boi'.i4a, ad~ notce Bolivi- a, Aiadditionwl 

copia-'de' tas comunic n eva~e~,' 
_ e iglaeo esa AJ.D, Seden hnto, 

sDXt_ L o~~s2dee cipi 

copy of eliach communicationsenwi 
A.1 D.222~b 2ig asington, OX 

4%Jdrse ybe u~~Utd~o 

10 
J 
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Secc8-. R preentantes Sc I n 2 lepreseLL , esLLat 


r odos: os r o osi_to0 Pra 1 p pa jreean - tit 
a e Civia iii ~ t 's,.Areent, alto be,7iva will 


estar~ epresentada par "la 'persona ~.represented by, he 1 "id ua
 
smel, tuitular a' Iading or acdng in -the.off~ice, of
itrinamehte,:el cargo de mMhsrofiaig io 

and 
,de' 
 Pl1nemeno yCoordinaci~n y Coordinatin andAj4,D will be
 

A I~,, ~U~ repres aed by the individual
 
'p~ersana ?4uerdesemipe~e., titul&~ar o < h'in g or aig in,.the oaffice of
 

it1~re a ~ 4 jrctr .~Mission Dieco
 
1a Msi6n de 6SI - ah~aiv a,- ada ~un~o ~ ~ I~t
 
-de loacuales, mediante aviso~poaydeignte Additi6onati'
 
,escrito, puede designar 
 -~representatives .for.all purposes-.~ 
representantes adicioale
I'tadas aa ote hn x'risn h power~

los prop6sto exe~ e~le ejercer under Seto 2.,t eise
 

lafauladsgn la Secci5A 211, de ' elements of' the amlfe
 
revisa&1 eiementos de 'la.'descripci6n de~'crip~tion~in:An~ex 1,; The names p
-

apada en elAj-,-, 1, ao~mbres ofth rpentiv sofBlivia 
deu~ereene deBlva cons,~ wihspcme inatr ,wilb

~facsfmi]les .de susjirmas ,ser~n , providedto 1A.1 D(. which may ' 
priopcorcI'o'nada's a' J -quiin puede acep as dd autharizeciiany 1A 
aceptar com debidamiente autarizado i nstrumen igby sch: 

>cualquier -ititrumeinta firmado4 par4 x-~ 4reprsntatiJes)in impldementation 
~tales rpresetanies ea iof this Agreement, untl.~receipL


imlmnt l~ e este.Convenia, of written nottice of revocation of~ 
Shasta recibiir iheir authority.~~>notifi'aci6nae la t 


r'evoaca5n de su poderes . 

~,ijSecc16n 8.3,, nexo de~ ' -'jSection 8.3., Standard -


Esiuacoe 
Stndr Provisions Annex. 

(Se ajntaa este Canvenia y A"Gat tndr Provisions
 
fora are e nnex" Anx2 is attached to and,
dl-iso n "neo 


Eiplaciones StandardI para- -, fo~-rms part 0f rhis Agreement
 
Donaci6n- Aiiex 2),, 

-~ ~
 

Secc16'n 8,,4.Idia del Canvenio - Sectioni 8,4. Langua'ge.of, 

Este Conveniosearedacta~tanta This Agreement is,prepared in- t 
en iiglWs como en espfi'' En ,caso- bot Enls and Spansh. n h 

deamigead0 onlcto eritres las -'>, eventof ambiguity or conflict 
dos versiones la v~ers16n~e idm b'etweenithe tw~o versionsi, the 

igspra 'a- cea  nglisb language' versin-will, 

~Secci16n 8 0.5, Aprobac16i de- Seto 6 'Approvalof 

Siguiendolsa egamentos:,y, ,y1 gap ca leA D
 
ro eimiea os ap ic a . eu~?osand proce~dure
,e 


http:Langua'ge.of


-

el representante autorizado de 
Bolivia nombrado en la Secc16n 8.2. 
de este Convenio puede aprobar la 
adjudicaci6n y autorizar la firma de 
los contratos de hienes y servicios 

financiados por la Donaci6n. Para 
este prop6siLo, AID no tendri 
necesidad do resoluciones, decretos 
ni protocolizaciones ad cionales por 
parte del Gobierno de Bolivia, sujeto 
a la aprobaci6n previa de A.I.D. de 
La adjudicaci n y texto de dichos 
contratos, :xcupLo por Lo que A.I.D. 
convenjo du o rto modo par escrito. 

EN T,'L TI:l be .0LUCUAL, Bolivia y 
los Estad,. Knidos de Amnrica, 
actuando cada ,nu par inturmedio de 
su representaute ;tutorizado, han 
suscrito el presenLte Convenio en sus 
nombres y lo ban otorgado en el dfa y 
ano miencionado on el encabezamiento. 

REPUBLICA DE BOLIVIA 
RLPUBLIC OF BOLIVIA 

Lic. Gonzalo S nches de L-ad 
Ministro de Planeamfento/ 
inister of Planning \ 

Dr . Ca r i usl eP e um5 
Ministro de Salud/ 
Minister of Health 

0737/0738L 
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authorized representative of
 
Bolivia named in Section 8.2 of
 
this Agreement may approve the 
award and authorize the signing of
 
contracts for Assistance financed
 
goods and services. For this 
purpose, AID will not require any 
further resolutions, decrees or 
protocols on the part of the 
Government of Bolivia, subject to 
A.1.D.'s prior approval of the 
award and text of such contacts, 
except as A.1.D. may otherwise 
agree in writing. 

IN WITNESS WHEREOF, Bolivia and the 
United States of America, each 
acting through its duly authorized 
representative, have caused this 
Agreement to be signed in their 
names and delivered as of the day 
and year first ahove written. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
 
UNITED STATES OF AMERICA 

G. Reginald van Raalte
 
Director
 
USAID/Bolivia
 

Fecha/Date" July 28, 1988
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I;i DESCRIPCION4 DE]L PROYECTO 

Si~..deTl- royecto" .--- - ---

Elojtv eroe~'e eoa el -esadco de, l~a saliud de la
 
~~~poblac16n rural., El prop6sito'd6J 'Proyecto e~s -reducir >la mortalidadyb
 

pL.~ 7.f?7;bilidad infantil- Esto se 1-ograrg mediante interyiciones .de. ..
 
suevvni~fni' desarrollb institucional y l~a ,participac6n~d&2la7
 
counidad. Los: indicadores de la1 situacion al1 final del proyecto para -
determinar el logro del pro'p6sito sergn,,la reducc16n de lastasas de~ 
mortalidad infait'il y iiaterna. enl l.,Distritos~ del. Proyecto y el aumento 
de la capacidad de las instituciones delMPSSP a nivel departamental y
distrital.,y de las organizaciones comuinales, para planificar,,
implementar y sostener intervencilones de supervivencia infantil., La. 

~*~priuiera se verificarg inediante encuestas de linea bisicay seguimiento y~
l~o segundo mediante los indicadores del desempeilo de las diversas 

7, instituciones y organizaciones, 

El logro del prop6slto supone que el MPSSP delegarg a sus 
orgaizaciones a nivel departamental y distrital, l~a autori'dad suficiente 
para asegurar l~a implementaci6n oportuna.y efectiva. Tambi~n supone que'-
el.NIPSSP, las entidades dpraetli..'I:y USAID proporcionargn recursos 
financieros, t~cnicos y wateriales aeudsy en forma oportuna. 

B. EstraL6gia del ZEoyecto
 

El COB y USAID utilizargn una 'estrategia multifacgtica para 
lograr el prop6sito del.Proyecto de-,mejorar la salud/de la~comunidad 
mediante, la reducc16n de ;la mortal ad infanitil. eeet claveide la <estrategia ser5 el fortalecimieiito de la capacidad operativa de las 

S unidades sanitarias del. Distrito en tres'bepartam1entos~, para mejorar y 
,~ 

ampliar la cobertura de.sus respectivas poblacione's con'un paquete
intgrao
d it~evelcines,,pri~oritarias de "supervieicia ifnil
 

va'cunaciones,_control deefreadc ire'a medianite~la,,
 
rehidrataci~n oral, nutriii6,n, tratanient de1'aseiredad~es

respiratorias agudAs, mjaterno, y agua y saneamiento. La 

' 

I~II 
Icuidado 

promoc16ny entrega del paquete~integrado es c,ompatible cbn'el enfoque de 
participci.toal que tienn as comuiidadshacial'os problemas.,de

sald, ~t' anaturaleza de prop6sito ImOltiple las responslabilidades~ 
de ostrba~Ire etesiiists de salud. (enfermneras auxiliaresy

promotoresde'la salud)., Como lo 
 Distritos reciben aoot~cnico 
 <a~42V 

adminitratvo y fina'nciero d~e sus Uniiades Sanitarias Dpraetls
 
el 'Proyectotabi~n fortalecerila capacidad ,de las Unidades Sa'nita'rias
 
para ,propor'cionar dicho ay. Alcentrar elapy lreconis
 

* ~Iniveles,,:departamentales( y'd~istritales) q1 Proet rforzarg la~ actuial~
iniciativa del GOB~para descentralizar'la administracift de 1os servicios. ~Ih 

p1 ' fldJ4 a que la mayor parte de la 1capacidad distritqa. para,prestar servicios~prioritajiosco fcida'laiseapbain
 
rural ProfectoddT isrsa
III L; seriamentd el se enolain 1' " 
de Cochabamba y bn distrito en 1's1 departamentos d& La Paz y Santa Cruz, 

24 
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CL~biend
un 
 p~baci~ toaiLde aproximadamente 3 OO,00habitantes, e 
se porlo eno....tr6.s d..istritbs en cadSdepartamento para1legar a in~toa del'istio hai lseud
 

dl vdeT~fod'o del-- qeo, - .En base-a as--evaluacibne-tamar5la

d-6 s16in"i'a'ra,.-a mp iar1o a oteos' disri-tos~e cdaiino de los tres1:
 
v ;; s ',
departmentos>K 	 ,,>
 

'Los criterios paraz~ia adici6n de distritos discuiran yse 

dealig en el taller que se llevarg a cabo antes de la implementaci6n,
 
quese haprogramado, tentativamente para octubre y noviembre de l988,"
 
Las tres Unidades Sanitarias Departamentzales y los cuatro dstritos

iniciales as! coma las instituciones centrales,.regionales y locales 

.. 

del 
"'
 

MPSSP estargin representados ' Se desarrollarg un conjunto inicial de
 
criterios que seri revisado antes de su implementaci6n, lo, cual se espera
 
que ocurra a los dos aflos siguientes al inicio del Proyecto0'
 

Coincidente can la implenientaci6n del pragrama a nivel
distrital, el Proyecto tambie'n proporcionara apoya a los programas de 
vacunac16n y control de enfermedades diarreicas, Lo primero serg la 

" 

c ntribuci6n t~cnica y en material de USAID al Plan de Acc16n corjunto de
la 0MS~, USAID, NPSSP, el Rotary Club y la Secretarfa de la LP? 480, para

el PAI y el segundo consistiri en la provisi6n de sobres de sales de
 
rehidrataci6n oral al MPSSP.
 

C,, Componentes y Result-ados del Proyecto
 

El Proyecto estarg organizada en tres componentes principales,

coordinados mediante la unidad administrativa central del prayecto en La

Paz. Los dos..primeras componentes 
se ref Leren a la provisi~n de
 

4, materiales y alguna asistencia t~cnica para dos de los programas de 
supervivencia infantil del MPSSP de mayor prioridad a nivel nacional-, las
 
vacunaciones y el control d2 enfermedades diarreicas (TRO)
 
Aproximadanente el 30% de los4.fondos de AID serfin dedicados al tercer
 
componente, el Programa Distrital de Supervivencia Infantil6 Se
 
efectuardn intervenciones especfficas de supervivencia infantil en 11
 

's" 	 distritos de los tres Departamentos. Las Unidades Sanitarias del MPSSP
 
en cada Departamento asumirgn la responsabilidad general de la
 
planificaci6n y apoyo al programa a ser 
..... ..-
 implementado pa: cada Distrito, . 4';4-4 ."' 444; 
en colaborac16n con el personal central adecuado del MPSSP en La Paz, los>, 

s r
:.E.. Proyeo.e ;4 oran'zao'en tres om4onntes	 ,
(personeros y el personal de Salud Distrital y atras organizaciones a'e . - 4..... 4p44nf

&.I44~''gubernamentales en los Pepartamentos. 
 ~ . 

4,4.94i,*>4''4..444' ~4'4. . 4,44il 44;i~i., *; li"* 

4.44i4.'.''4,4'~4",, 


44" 	 ,44.4, i'',, ,""" 4<4~ '4'" 44,.44ii n44 
.1, 	Apoyo al Programa Nacional~4,.,4"4'4.4'de Vacunaciones4,. ,444 !44'ii ,,j i~.!iii,. 4, -(.'44 ~i 
i4! 444:4~p,,4.94 44/,444,4,444444. 

El proyecto fortalecerg los programas continuas de
ro'tr4 	 'i'4.44 4;44S4i4;v'r;, i~i,,,, ."7iii~~iiiii~ ,4 4iii~ 	 iii; '4!ivacunac16n, danda prioridad a ninios menores de un agro, en base ala 

capacitaci6n deljpersonal operatiy'o e incluir~n la supervisi6n de la
 
educac16n popular 'adaptada a las caracterfsticas culturales particulares
 

' 4 '':04'' 444 4TiV4.4' ;,(4;' .4 4, 444 4 '"4 4 	 i!!4 4'. -: ,, ,4 4 4 >, i 4i"'4,44"' 

4 
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dverss 
de vauaincnprticipaci6n ~de~lacomunidad,, conp2lementarfin las 

de ls gupos nacio,aies Las estra te gias de campaffas maia 

'' 

:7 ~pa-bIi-ones, rurals-1grupos que vven -en conbdi'~i'6iig.bio6e con6icas 
prearis, tales comao :los~iigrantes. eIstacionales y los desempleados~ 

'~consLiuirgn- ei. objetivo del prograinai Se ,vac'unarg cntra .1el TT a, las. ~ inujeress~el~grupo&de 5 a5 45 afos de edad durante las Ic'aipafias2~4ue se'-
Srealizargn en los clibes de madres, escuelas ,ydiirarite las campanas~ 
.masivasde vacunaci~n dirigidas a la niffez, dando prioridad a las
regiones,,de los valles y los llanos. ,La vacunac16n contra el I3CG y la' 
poliomielitis debe constiiiiir uia pr~ctica com~n en las instituciones al 

ie odel parto. Para la observac16n epidemiol6gica de las enfermedades 
inmn~-prviiblsse requerirgn centros de observac16n en cada centra 

de salud, que puedan transmitir datos confiables con regularidado Las 
actividades de pramoci~n y vacuna16n deben estar integradas. con,otras
intervenciones de supervivencia i'nfantil. 

El PAI a nivej. nacional recibe apoyo t~cnico y financiero
del Comit6 de Coordinaci6n Interagencial (OPS/0MS, USID, UNICEF, MPSSP,
 
ROTARY CLUB, LP 480 Tftulo III) que contribuye anualmente con recursos
 

,para 
 el Plan de Acc16n del PAI. La contribuci6n de USAID al MPSSP de
 
Bolivia para el programa de vacunacianes es de $US 3,300,000 bajo este
 
Proyecto, Las actividades del programa de vacunac16n en las distritos
 
seleccianadas ser~n implementadas junto con las intervenciones de SI' en
 
farina inCegrada, El suministro de recursos tales 
coma vacunas,.....~

inedicinas, material y equipos de vacunac16n, asf coma para la.'cadena de
 
frio, se enviar5 desde el nivel cs~ntral a las unidades sanitarias,. ....

asegurando un sistema log~stico gil y normal.
 

552. 
 Apoyo en Ilateriales para el Programa Nacional de Control de
 
5Erfermedades 
Diarreicas 
 5 

< El Prayecto proporcianarg aproximadamente dos millanes de 
sobre~s de sales de rehidrataci6n orals (SRO),al afio al MPSSP para su usa, 

> 

~~~ dentro del Prograia Nacional de Rehidrataci6nobrs Oral, 'Se distribuirg ijmucos -trv~sdemgsd 4,000 unidades de TRO (basadas en lai
k~~ comunidad e instituciones)~quo han sido establecidas por el MPSSP desde 5 

parte udelo se inci elprirm. dm~, lM proporci- onarg una
 
pare d.lo sobres de SRO a organizaciones no gubernainentales (ONG) quo'

estgn realizando programas coinplementarios de TRO.
 

Por ejemplo, so espera quo CARITAS Boiin4+srby 
aproimadmene 30,00 sobe laffo par intermedi de sus..Clubes do 

Madres, Los sobres tambi~n cubrirgn las necesidades delestos Programas
del Proyecto en La P~az, 

. .. 

Cochabamba y Sant~a Cruzd USAID/Bolivia adqiirg ~-' 
<5-~Ki ~< Jos sobres~por interniedio del mecanismo c5entral de adquisi'ciones ,do AID 5y~-:tv-los enviarg al MPSSP en La Paz.' E1'MPSSP serg respohsable del 5,.-, 

alinacenainiento, transporte~promnoc16n~y distribuci6n de 1os sobrcs, pero

el Proyecta tami{4 proporciunarg un limitado ,apoyo t~cnicoy mnaterial. 
!1S5~5

5 



-- 

1 

~ 
~de 

para esta. Por ejemplo, el Prayecto financiar5 una evaluaci6n detalla4qa ~ la capacidad del pO.raPSSP y de~las ONGS manejar~ aliacenar ,~
distribuir, supervis ar los sobres de,,SROy, el usa que se~d6,a' o
kmismos . uando seaapropiado se har~n lIas~rcmndcofe 


7--mejiramiento--del odesepeode-et-as- funcionfe-s~~~ 
paae 

~~. Pragrania DistritalmenteA Integrado de Supervivencia Infantil'<i1 

~~ El abjetivo de cada programa Distrital s'erg desarrollar la~>Q2
<~capacidad~del personal de las servicios de salud de cada lDistrito bajo la~1i7~4.djirecci6n~ del1 Director M1~dico, para diagnasticar los Problemas de salud',s Ji~en~ el-,Dsrt.qetna 
aolroiapr Atueodiefar
 
planificar, imrplementar y evaluar las intervenciones adecuadas de la
 
participaci6n comunJitaria qu~e 
tendr~n una repercusi6n directa'sabre la,


~"1marbilidad y mortajlidad materna e infantil. 
 Debido aque ~los Distritos
requerirgn un~considerable apoyo-,t~cnico y material del Departamento

'
(Unidad Sanitaria) y de las organizaciones Centrales del MPSSP, tambi4n 
 *~ recibir.dn apoyo del Proyecto parA la ampliaci6n de su capacidad,. Par
 
consiguiente, este Componente 
-intentargla 
 producc16n de resultados

itreis(piocesales) en los~tres nivelies 
(Central, Departamental y ~72K Distrital), asf rcoma resultados c~oncretos concernientes a la prestac16n 


41~J7de-~1servicios y su impacto en la salud.. 
Los resultados a nivel distrital
~. > -no serin uniformes,.debido a que~se alentarg a cada Distrito a que

desarrolle tin programa adecuado a suA 
 propia situaci6n,'en forma 
 'Udescenrali.tanto, el Proyecto no-b'uscarg resultados uniformes
 
de susintervenciones en cadaDitto 
sino mi enresultados otales
 
de tados los.Distritos. 
 Sin embargo, durante la implementaci6n, cada
Dis trito planificarAg y buscar6 objetivos es pecificos para cada ~ 2 2 



intrvnci~~analene.Lo 

"~-"''rdescriben bre'vemente resultados-1 totalesa" continuaci6n.' decada nivelse 

a.Resultados de a Prestac16n de Servicios aNivel.
 

4i.~-~ 1 Vacunaciones 

47 'El' ProyectaK concentrarg sus esfuerzos en'lla 
Ed~q~ opular',y en el xejoramiento de los Servicios de Salud para 
 -~~~iofrecer un programa continuo e integrado.,d vacunaciones,' juntocii otras-

- 

'~2pI--P1intervencianes 
 de SI. Equipos m6viles de'Eabajadores de salud y
 
l1' campaffas pro gramadas, 
can amplia pari cipaci6n de la 4comunidad 1,seA -

- integrargn al'PAI del MPSSP., Elprnia -guoojtvdlPorma de, 
-~ 

Va cunaciones,,serg el, deiifios imenores de1 un affode edad,,uaurque serg
7necesario- amp]li.ari: 1 este objetivo a,,los niflas,mno es~dcnc afis de -" A
 
W~ 7 ea'tXlfna dlquinto affo,tel royc'esracubrir-al 80% d los~
 

nosmenorese un. afro,; es decir aproximaamnt 3000 on vau co apro piada':contra la 'Polio,( Vdsis) DPT (3do'sis) lBG(
14~''dosis) y':el Saramp16,i6n180%.de las'nmujeres entre los 15 45 affos de~'~--~-4-' 
-x&7 edad,,especialmenterlas ,que habitan' los-1llanos ly v'alles,:abn estar


pV7rotegido contra1 - el (2TT d o&Ij7Asi:p-s)i1--y§-I-1-1,~'"' 

http:Saramp16,i6n180%.de
http:intrvnci~~analene.Lo
http:recibir.dn


ii.Control de Enfermedades Diarreicas ' 

Como l-as, enfermedAdes§'diareicas son' laq c'ausa
 
~ili>'p r ncipal.de,azelevada tasa de~mortalidad entrejos niflos menores de
.

cicl af nBoiie Proyectuiizarg uin 4enfoque integrado con 
"~" 

4. intervenciones de promnoc16n~ educac16n;, y edicina moderia,. Los ;4 

parns de control" buc~~ edca obre~la~preven'c16n y~ '. 
aotratmin d las enfernedades 'diarreicas agudas, Esto no se '' 

litaitarg la,,sirnple distribuci~n y uso 4de las SROs. Al final del quinto
4afio~se'espera que el Proyecto, Junto.c'on una combinaci6n positiva de SRO
 
y ~las, pr~cticas tradicionales adecuadas, cubrirgn el 80% de los episodios


~ ''~''diarreicos4'entre los infantes yid~os menoires de cinco aflos de la 
~444poblac16n objetivo de l,00O%0&0de habitantes., Esto quiere decir que

140,000 infantes y niffos menores de cinco affos, estargn cubiertos, si cada 
. 

nosufre Cinco episodios diarreicos al agro, poru d0a 0,0
 
.444episodios
f4. al affo,.rnttld 0,0 ' 

L4Jasintervenciones en nutrici6n se centrargn en los

infantes y niifos 
menores de cinco affos y en las mujeres en gestac16n y 
 ,4. 

lactantes, especialnente a travds de la educac16n, vigilancia y promoc16n 
 ' i 

del creciiuiento, leche materna y destete, promoc16n de pr~cticas sanas de 
4 4 

alimentaci6n, adem~s del suministro adecuado de elementos tales 
como. 
~ 114<44"hierro y yado para evitar la anemia' y el boci6'. El Proyecto'coordinar[6 

:4' con otras, instituciones que proimueven la prod-uc16n agrfcola paa 'dam y 
 444 

prala 

la comunidad.' El 6nfasis del componente' tambi~n se colocarg en la ,. < 

~vigilancia del crecimiento del infante y el nif~o,,,utilizando la~tarjeta
, 

de salud-como uninstrumento Gtii para la educac16n preventiva en 'sa~ld, 
El contr&1. 4de1 crcmet e eit~r mediante visitas per16dicas-a . 

recbirapoo igiancp-nutricional Tepidemiol6gica a nivel d
 

"-'V"'" los centros de salud y visitas activas al hogar. ,Al4 final del, quinto4 
aflo,' el Proyecto espera que el 60% de los infantes y ziffos menores de, 

. 

cinco affos contarfin con un control adecuado4 de' su 'crecimiento,-es decir 
105,560 entre infantes4.y niffos. Alrededor,de 41,000 mujeres (80% de la, 
poblac16n objetivo)! iendrfin ;control~ pren~atal, perinatal y postniatal,44 m~s 

.. una dosis de" sulfato ferroso con 9iof6lic'o,'4j.A4 

44 iv~, Infecciones4'Respi'ratorias Agudas.4
 
44 44'nfne44go de4noaiss '4nre ne
 

grtipc objetivo de las intrveciones de~eIR. Dicav4 4'encon
 

consistirgn.e:avauainctrla DPT Sarainpi6n,,ye C. El,4 4 4cuidado de'4 bs casos. leves en el hogar, serg',parte del programa de 
 .j4..4
 

444 4'~ educac16n, Se apoyarg y enfatizamg un sistema institucional de'.deec16 
y'tra'tamiento de las IRlA con'4antibi6ticos 1Con 4este prop6sito' debid 4 a4 .-4,. ~ l444 de salud-en ciertas greas-,y la'di'spersi6n'd la,~a carencia de personalI 


/ ' omunidades,6n el grea'4rura ,,'s rtnneeaio que los~TCS sehan
~ 444 ~ 414 4' e -1 ec sa 4'ha 

http:9iof6lic'o,'4j.A4


reposals e adistribuci6n de medicias contra la IR, Ls'ao 
~<grae er~n remitidos a ios.hospitales &Al final del qui -q.afioe

~Proyecto..espera contar con iii sistema que detecte y trate el-8O/,de losJ 
<. 44caso& d IR et lsinfantes y niflos menoresde cinco foedci 

---- -,--560,,000 777S~~ 

4.4v Salu_____________ 

fr 

A fin > de increnen~ar la cobertura del seguimiento de la 
.gestac1~6n y el cuidado perinatal y neonatal, el Proyecto propone
incorporar efectivamente a las matronas tradicionales al sistenia de 
saludi,mediante la capacitaci6n efectiva y d~ndoles apoyo para un
eficiente cuidado materno. El rol de los Servicios de Salud cop.
capacidad analftica estarg fundamentairuente dirigido a la atenc16n de los 
2partos de alto riesgo, distociales y complicados, Al final del quinto
affo, el Proyecto espera que el 80% de -las mnujeres en gestac1.6n y en 

-Jlactanciay los partos puedan ser atendidos por cl sistema. 

-4 

-.. 

4 

viLAgua X Saneamiento 

~~ 

El Proyecto fortaleceri la Unidad Rural de Agua Potable 
y Saneamiento dentro de la Divisi~n de Saneamiento Ainbiental ,(DSA) para
coordinar las actividads rurales y promover la4 adopc16n de tecnologfas

adeuaasde construcc16n,y otros cainpos para- reducir los costos de los.
sistemas rurales de agua potable. El apoyo deliProyecto serg
principalinente en asistencia t~cnica y equipo. Se proporcionarg ~ 
servicios_aAcada Unidad Sanitaria para ayudar con el diseffo e iniciaci6n 
de los programs rurajles de agua potable y saneamiento iediante-el, uso de 
tecnologlas simrles. 

$.~<~.Y443. 

-

.. '4 

~~ ~ 

El Proyecto .instalarg.,160 sistemas comunales de agua
potable en cuatro Distritos, beyieficiando a aproximadamente 200,000, 
personas., I'ambin.se proporck,9narg aproximadamente 1,150 pozos poco
profundos, con bombas manuales*.en las,4comunidads in~s dispersas,
beneficiando a a4prximadamene7,0pesa. dm ,secstur
casi 15,000.letrinas en ntiendas.proas dmss ontur 

b.~ Resultados Institucionales a-Nivel-Distrital 
Se llevar~na cabo varios seminarios antes de la 

implementaci6n del programa para informar y notivaral personal del 
...Proyecto a nivel de la Uni.dad Sanitaria Centr Dsial 

~ 
2)' 
444~. 

L4 de ,aaia riesoldlDistrit lseeetag 

<< 
grdulent'.epodenoa las nekesidadesjtknicas, administrativas y ,4de adminidstraci~n de >saludi,,. Se darg prioridad al la capacita .C16n4de.4 4 

Enfermeras Auxili rrs a cargo~delas postas sanitarias yal per~sonal 
adinstivoaanUvel Distri.ta1,' La capacitaci6n del personal en,..j.t~cica deEdcua16n de Salud y participai5r de l~a comunidad serg de 

4< 



-- 

7 1'~ :- '- , I, , 

-'.5 7 

imotaca piai,-a me'oloia de4, capacitaci-' inli n' curs s
 

5, r ""A"" la 'Ecul de4- Sau ,:.l'a"dc'c~ co tiu, ,talleres,,
 

La capacitacariaseralzr'ocoriaiiarelr
 

elcotrtod 
asi"'-nLastcineoyolasmayorpactc~denlcluiricin dess
4 >~ 
croors na Etrs 44las de alde reubla, eluccincratsa, intallre-,c--o nal . 

maeri e6nafrade las e Creas aexImlaemen- delj~Prcnico.
UayS bendcas doetd aaia1nsrsuit'i"is para uI otidiipentftu. deeb'e'W~ 
trabasra en SluMP blcasurtore persnal si ervior.iul ldbl e 

tiemo Las capacitaci6n.s Oreaizartvda deepledo cordaaaregaci~ 

44 
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PROYECCION DE GASTOS POR AROS DE PROYECTO/
 
PROJECTED PROJECT EXPENDITURES
 

(US$ 000)
 

U S A I D USAID GOB GRAND 
INSUMOS/INPUTS 1988 1989 1990 1991 1992 1993 TOTAL TOTAL TOTAL 

Personnel/ Personal 99 209 295 343 323 89 1,358 1,090 2,448 
Asistencia Thcnica/ 
Technical Assist. 137 763 763 803 223 127 2,816 778 3,594 
Materiales y Suminis
tros/Materials & 
Supplies 448 843 1,152 1,175 847 489 4,954 712 5,666 
Otros Gastos de Ope
raci6n/Other Operating 
Expenses 63 83 110 130 126 18 530 856 1,388 
Equipo/Equipment 1,597 729 £52 385 127 0 3,490 0 3,490 
Edificios/Buildings 0 0 0 0 0 0 0 88 88 
Entrenamiento/Training 55 60 58 58 58 39 327 1,146 1,473 
Comunicaci6n Social/ 
Social Comu-ications 29 233 320 325 188 65 1,160 0 1,160 
Investigaci6n y 
Evaluaci6n/Research & 
Evaluation 70 230 35 125 115 318 893 133 1,025 
Contingencias Precio/ 
Cantidad 
Price/Quantity Con
tingencies 0 0 18 445 282 227 972 697 1,670 

TOTAL 2,498 3,150 3,403 3,789 2,289 1,371 16,500 5,500 22,000 

Porcentaje Cumulativo 
de Desembolsos por 
Afio de Proyecto/ 
Cummulative Percentage 
of Disbursements by 
Project Year: 34.23% 54.86% 77.82% 91.70% 100% 

0757L 



DilA Talieres de Iniciaci6n 

V": e hyatstalecd a~Oficina de 'd itcindel Proycto, erg ilevar~ a cabpo un 
' 

taller simpflifi 'do quie comprend aato6os losparticipantes
clv dlPoeta ieCetl Departamntal~yDistrital', El 

S<. pOrp6sito dl'.taliler ser as'gurar que~todos los inVo1licrados tengan una~copeni a~e.los objetivos del Proyecto',lasfnii~ 
!F.",~ respe7ctivas de os .participantes y sus r~esponsabilidades,' y:paifcr

primer pas&,para llevarlb A"cabo,, Posteriorniente,, se reaJAizargn talleres>~~> 
simila d iniciaci.nhe,. c.aDittop en meo esal, LLne6de 

iniciar las actividades.~del Prayecto, LEstos involucrargn a todos 1os~~ 
 4 

participantes clave del flistrito y'el personal de 'apoyo de las respectivas-
SUnidades Sanitarias y de la'Unidad Ejecutiva central8
 

~ B, Rehidrataci6nOral 

El MPSSI? pondri 'sobres de SRO a disposici6n de otras, agenicias no 
2~2~ gubernamentaJles que est~n realizando otros programas complementarios de

TRO en Bolivia.8 Espedlficamente, el MPSSP prooorcionarg una ca~n idad 
Ssignificatival de sobres 'de'SRO a CARITAS , 

4 4 

Boliviana (segafn la- necesidad yScapacidad para sui u'so)-'la cual distrib'uirg, estos sobres principalmente por~~3j
itermedio de los Clubes~de Madres'de :Cgritas, duranteoel ,Proyecto El 

~ MPSSR y,,tros donantes culbrirgn todos, los: gastos~de alaeae pooin
transporte y distribuci6n de las Sales 
una vez que hayan-sido entregadas

al MPSSP,~/ ~ 

10~~~~~~~~~~ -S uaeauc6~e n~adacb.rorama aculdel MSS 

delr~ui' et,de laia Pro os des'e. erehidrataci6n~cral a principiosde a~vdadel.Pryeto,.iossobres 'que ya se'_ban pedido:bajo el'Pro'gramai &W~ 
~< Nacional de Reldrataci6n :Orail ser~n suficientes~para un aio m~s, Durante
 4 , 


ese plazo, el ,componentde, SROidel Proyecto de SCI habrS sido evaluado y~.~ 
. 

mdoficdsegn las necesidades' para niejorar la eficiencia de la~
 

C, 
Actividades N~acionales' de Inmunizaci6n L 

E1'12 de. octubre de 1987, e.lMinistro de Sqlud, USAID,! la

~Secretalra de la LR . 486,',el Rotary ,ClbI IenaioaUIE
a OPS-~
suscribieron~una Carta de Entendimientopara apoyar~el,,Programa Ampliado 
 '44$ 

SdeInmunizaciones 
 del MPSSP (PAI),coi un Plan Nacional'de Acci6n para-
1987f-191 rnIjo5ete royeo,'U~SAIjJ~se ,cmpromete a proporcionar
apoiaaeteW ,0,0 para 'apoyar,:e,:Plani~acional Tde Acc16 

4 

l'7~<' . < 

~NPAI en un~ esfuerzo por fortalecer la4 acelerac16n de) las actvjidades
~. rtitnarias 4para.el t'AI del MPSSP y esforzarse para elimiiar la 

" 

.' 

4 -, 
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* 	 coinpuesto por tos Ic$s doane inlynoUSIs eune~cada
 
trimestre Yy anualrnente Par'a revisar el.pto'greso 'delaimpl 
 _eTtacin 

=pIar iau noi~ 	 snc~a ~E~e do USAID 
- TACS representargyaz SAID en elCI l I prsntr las soiiue al 

MPSP
ya l UndaddeAdministraci6n del Proyecto para aad'uscoe
 
yotros gastos., 


-

'L Of Vcina .de, Administraci6n:del Proyecto asumix,5 
~re~ponisabilidad 'geiieral y~da 'i cuenta dIe las actividades del PAI nacional 

34~<~~ 3vacunas, etc. ser~gn'adquiridos dir'ectamet~prUADobj o convenios~<:,~
 
bilaterales~lexistentes deUSAID o':del MIPSSP 'con la Organizaci6n.MundiaJd-<<e


*la Salud/Organizaci6n Panamericanade la Sagud y UNICEF',. La Of icina de,%
3,

~ Administraci6n del Proyecto revis'arg71as solicitudes 'y si 
son apropiadas7X::''
 

apibarlas solicitudes iniciadas por el CCI, de fondos del Proyecto -par
-el-Plan Nacional de Acci'6n del PAI-03-EMSSy elC] sefi.,. e~p~ 
ante la Of icina d'e Administraci6n deIl'Proyecto, del uso apropiado y
 

'~j,7~ ~rendici5n~de cuientas de,,ichos.:fondos, 	 3- 7 

737 El,Plan de Acc16n del PAI consta de nueye,elemient~,s picpl
biologfa y logstica; cadena de frfo, capacitaci6n; coniunicaci6n social;~ 

Sgastos 
 rde-operac16n, supervis16n; vigilania~epidemiol6gica* investigaci6nv~%

7~~~~ yeaaion.. USAID tiene el rol principal del.fnnimet n - si~'""'~ ~ 

7105 nueve elementos delPlan 'de Acc16n'del PAI, 'El'py a 77-e 

-3<ccmponente 3nacional del.Proyecto seiiirg'n e queel Conve'%do de"'~'' 
Donac16n del 'Proyecto haya'sido suscrito y'-se'~ayan reunido las"' 

7 

condicionas pr vias~iiils ,3 	

, 

-7* 

El Proyecto intentard establecer~un conjunto 7 de .servicios Nde--3y; 
-773rutina ,para~ielPAI, el cual e'sarA a disposici6n4 en.forma continua~ en tod~-



ele1pafs. YLa_ pes ar'de'los, planes' del -GOB' prd -esntaizio C el'K 
bMinisterio~ de .Saludi, ci 3PAI c'onLnua'rg siendo upn rbgama nacional 3 ~3<Y' 3 7 
dirigido desde e'el--- traIl~Jdel MPSSP.*,7, ~ 7	 -7<>3373 

D.niadd diniv rcnle 
 7'yet
 

des
Int 	 e3,tme u- del ejecuci3,7 del,.,,3 del e33c 	 3,ien 7333 
el~3 Miitri3~ Sau 
 Eeuio 3-3,eg-'nCn'eoe ryet.E
->sjjcuioetr 
 - rsidd 7 o elMi-sr de737~3 aud el -"- ,37733~7 

ek- Sau. oSubse~cre lDr'irEeu'i'~er7~' 	 rycoyu
 

cuirtscnedtme'edespur prop
s dct l ucindel onveSIDio'dElroeo-73
 

or g Ejetio etrresidid'oa 	 la~rUnd Sa mnsrc~Conejom 	 potrcurld 


delutoia l ieto"jctiotIo rycopra~ 	 3 
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Todos los consultores t~enicos del,proyecto que trabajan aniyvel
ncoaen contraste con loB niveles departamenta y d m rital, ea

a;signados a la Oficina~de Administraci~n del Proeto. Un seso e 
a minftracibn~d b1'ica~eivefl'superior'prestarfipsaud 	 sevicis como 

Coodiad ,,dmnitrativo~y~ccntraparte del''Director Ejecutivo, E resto na 
' Infatil, Agua y,Saneamijento y Educaci6n 'de Salud _ Un experto en salud~~~

p~blica y otro en nutrici6n (bolivianos) serin~asignados a la secci6n de 
Suevvni Infantil, iun ingeniero boliviano enAguia2 Potable y

ood lorr.'6Adnainads ~a tres, secc16nest Suprvizencia 

4

Slnneamiento serg as&'gnado ,a'la sece16n,Aguay Saearniento y,,dos'xpertos 2iii' 
en~Educac16n de Saiid (uji bcliviano y'otro del~ exteri~r), sern asignados a~
la Secc16n'de Educac16n de Saiid. 
Todos estos t~cnicos a contrqato
trabajargn de cerca con~'sus respectivas contrapqrtes en el MPSSP y-en'
realidad pueden ubicarselen 1as oficinas,:del MPSSP o en una of icin& 4

~j~22' aiquilada, segfin lorque sea apropiado0 

~La:.Oficina de Admnilstracifn >del Proyecto mantendrg una estrechacordncin'o lspers'oneros clave 1del. IPSSPh'mediante el, Consejo
 
Tecnico'consi.stente 
en .los Dirctore del -MPSSP.en' Agua y LLSaneamiLLOb,~ Epidemiiologla, 'Ciidado Materno1 Infaxitil, Nutrici,6ni;Educaci6n y


SPlaneami 'ento deaSalud,,y los Directoreside)'las 1tresUnidades Sanitarias 
con las ,cuales trabajarg el Proyecto (Cochabamba ,Santa Cruz~y Li -Paz). i> W 

SEl? de t '~
Consejodcnico1 se~rui5co elprsnldj Of icina 


:~:7~~" Administraci~n~deii Proyecto una vez alJie', 
 para~revisar los programas y -~~~b~1 

p1anes.~ , UnAsesor de USAID en Supervvencia.Infan'til. (TACS) traa"a*,d, 
ceraconelpersonal.d6 l.a Oficina dd Administraci6ndelPro'yec'o,
~proporcionando brientaci6ni~general so ie,6n dd! proyectos,. enlace 

con USAID y'asistenciah' idieta1 ob a droeci6 sor~spcP
 
epdm-1gc~~einmuniziz 6- o~omoee d'e, IRA: y',Dengue 'f La
 

1Adrinistrativa, xesponsable de la administraci'6n financiera, 
 'w~ administraciftnde contratos', yde las necesidades administra'tivas
 
~~- secretariales, de transporte y otras relacionadas. Tod9 el personal -" 

nacional Aa contr'ato~en los niveles Cen'tral, ,Departamental y DisJirital sr 
prnpificnadopo el:.consorci.o institucional contratado , La firma 

~idcniia~ nombrar! *a1105 candidatos_ pazia cada~cargo bajo~cotao
Aser~apr ,obad'po la Oficina~de'Admiistracitn del Proyecto a 
 IIla
 

Srespectiva',Unidad 
 Sanitaria y.los Directores'N,6icos Distritales. L

tV 	 firma~se hargA respons~able de todos los'requerimientos, admnistrat~ivos de
 

10os~'empleados 
a contrato, pero estarg sujeta a la direcci6n :t'cnihca d l

Oficine&,de Adminilstraci6n del Proyecto, las Unidades Sanitarias y losjt~J

Distritos.
 

E. Asistencia Tcnica
 

l
1. 	Distritos 
 4 	 >' 

CaaDstio invicaoo un Frogama Departaiuental de j
Superviv.encia Infanijl recuerirg un pequeflo equipo de t6nio 
y'
 

http:MPSSP.en
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--

~ - , A-Las r~~rbilidade specf fics deJ.trabajo del personal- de< A" 

> campo7de la -Unidad 7Sanitaiaccntra ado'-por -cll-Proyectto-;- eg' -- "-~-*-- . 
establecidas de mutuo auerdo porel Director Medico del Distrito

:--: Uaprobados 6 drel personal delaOficina de Adminstraci6n del Proyeuto y
ecl Cormit6 Ejecutivo. El esfuerzo inicial para disefiar las
 
responsabilidades especfficas d trabajo se efectuara6'durante el taller
 
antes de la implernentaci6n.
 

-~~ Cada departamento requerirg apoyo t~cnico de acuerdo a la-- 

capacidad de Jlos equipos districales. Par tanto, estos equipos iil"Cluirgn
:- - e especialista cn salud p dblica coma contraparte del jefe de la
tn adico 


-Unidad 
 Sanitariao del miembro del personal responsable de este y 
-Proyecto. 
 El prestarg asistencia al personal con la planificaci6n y

supervisi6n del programia general de SCI en el Departamento. Se requerirg 
un especialista en administrac6n/gerencia para orestar asistencia con la - "'A 

A.... ad.inistra.i6n de los recursosdel Pr.yecto,... incluyendo los foudos, 
equipos y materiales y para ayudar a fortalecer la capacidad de la US con 
respecto a su responsabilidad administrativa general. El experto en4
 
educaci6n/capacitaci6n en salud prestarg asistencia a launda duatv
 

k-E-.--:de salud de la US para desarirollar un prgaacmlt eaooacd 

eneduac16 

ingeniero en agua y saneamiento prestar asistencia a la Divisi6n deAyS
 

'>-~ -de la Unidad Sanitaria para el diseffo e instalaci6n de sistemas de AyS.
 
ambi~n se proporcionarg tin nutricionista para prestar asistencia a la
 

con~l aeso desald d laoficina central. de LaPa.U 

Unidad Sanitaria'a .fin de planificar eimplementr las actividades de
 

- boliviana y sus servicios~- "< 
Distrito y ser~n proporcionados baja cantrato. Ellos~el A:~urea y... ... c ndemaeral edoiv en coaoac6recibir~n el apoyo t~cnico y adniinistrativo de la Oficina de 
Adiiainistraci6n del Proyecto en La Paz, 

-

- -3. MPS SP-La Paz~ 

- Se requerirg tin equipa de asistencia" t~cnica en 
administraci6n para prestair asistencia al~Director Ejecutivo del Prayecta
ela administraci6n del Prayecto, preparar planes anuales, supervisar el
 

Sprogresa,y,efectuar los arreglas para la contratac16n de 
servicios de 'i; ' 

* ~asisten'dia t~cnica a
-corto~y largo plazo en tadas los niveles, 'preparar 
informes~'para USAID y elMPSSP, resolver los prablemas que pudieran. 

- srgi, 
+>

esaralarmetodolagfas para su aplicaciSn en el campa, coordinar 

Scohotros donantesI ayudar~con la'adquisici6n y-itiu.6 deeqiosy
materialeIs. Este 'equipo constit'uirg la Of icina de 'Administraci6n-del
 
Prycoy'Cntrad 
un'Jefe de Equipo (Asesor en Admiistraci6n de

'- Salud P~blica),,'dos especialistas en educac16n de Balud,' tn especialista
<>jen'.administraci6n/loggfstica,,un ingeniero en 

'''

agua.y-saneaxientoy-un
 
-" ~ ,nutri'cionista. Uno de los asesores en eduicac16n de saluid serg del
 

exteriory el resto 'del equipo posiblemente 'sea de nacionalidad' boliviana., -- '. 



4_t 

Arireglos para la Contratac16n de.Asistencia Thcnjica 
Laotliadde-14 requeimintos-de asistencia 

.. proporcitanada par un consorcio.,de EEJJU0/Bo~livia (empresa ~mixtao.

subcontratis Ca) a fini de asegurar la unifarmidad< de la& objetivos


'Thji 

, 	

administracion y control de polltica sobre <lbs-servicios, En vista 
y 

de que, 
las actividades del Proyecto tendr~n lugar en muchas localidades eincluir~n una variedad de materias t~cnicas, la administracidn y control 
de pol.fticas sabre los servicios de asistencia t~cnica ser~n de
 
Jmpartancla crftica para un desempeiio satisfactorio, La administraci6n de.
 
las tres US por el MPSSP estA altamentedescentralizada,, La direcci6n. 


43~'~.central 
 de las servicios de asistencia t~cnica serg necesaria para 
> 

asegurar la uniformidad dentro de este ambiente descentralizado y
diverso.. El consorcia a cargo de la asistencia t~cnica ser.g contratado. ,j
mediante licitaci 6n, ientre firmas consultoras en administcraci6n de 
servicios de- salud, 
Canto de Bolivia coma de los EE.,UU, ya sea en sociedad
 
o 	camo principales de un subcontratista. La firma_(o firmas) tambi~n 
-
proporcionargn una parte de los requerimientos de asistencia t~cnica a.
 
carto plaza. 
 Los servicios adicionales de asistencia't~cnica a carto
 

plao
sr~ obeniosde los contratistas centrales de CDC y AID, tales 
coma REACH, PRITECH, la Academia para el Desarrollo Educacianal y WAS4, u . otas contratistas centrales, seg~n lo que sea apropiado. 3 

IV~PLAN DE EVALUACION 

*. 

A, Datas de Lnea<Bgsica
 

Uno de los primeros..pasos de cada pt'ograma ibistrital Integrado de3 '~'"33

Supervivencia Infantil serg efectuar encuestas a nivel de la comunidad 
para recolectar datos de base sabre la morbilidad y mortalidad para
prop~sitos de la evaluci6n subsiguiente. Esto lo;,realizarg 7el personal
del Distrito luego de su capacitac16n inicial por el~personal del -equipa
o -- ~
 
del Proyecto y durante la Ease de educac16n de la comunidad. Dichas
 

~~ encuestas tambi6n reunirin datos sabre 3el hagar y la 'comunidad los cuales )3~~ 

cambinados con 
los datos sobre moblia y martalidad, servir~n de base
 
3- para la planificaci6n de laspragramas-del Distrito que recibir~n.-apoya 
3 	 -

del Proyecto. Esarcoec6 de- datos serg un proceso continua durante 
3 

BRevisi6n Anual de la E.acuc16n 
 <'33

- Cada Distrito13preparg1un plan anual de~trabajo que establecerfi. 

sus 
objetivos y delinearg el, modo de lograrlos Prepararf'un< presupuesto 	

3 

.~3333 3Sadjunto que~servir5 de base para la,solicitud de pagos per16dicos de , -- < 

4 

'3--,~"~3- USID. Al final'de <cada'ailo, 
la.Unidad Saniaria efectuar5 una ,revjisi6n 
-,.<m

del desempeffode~cada Distrito, 
con !a participac'i6n de representantes de<'
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~~ 45 ant~ and tity alidlic nrdi child Ilnw 

m~'->4lorbdity.~ This Will be acldevod Lbvouyjh chidsurvival inevenios
inst 'iLuina. deelpmn and coinutnity participattLon. . The end-of-.pvujctL 

>sLaLUSiiindicat~irs Of>.purpose aehievenient wil] bel.reduction in infatn, chilti
and mt.-a MOL-illity VateS lln 1.1 PL'djoct~Districts, and-1incre~asedcpblt
of Lhe '411HDepartment and DisLiet-JvlisiLU1S and oftecipuniLly 

ovgalzaion,t pla, ipteentand sustaQin child suvvival intetvention.The Cit-fL wiUl beverified by base-1.1ne and follow-up surveys, and the second
by Output ivdicaLovs of perforimance by the vatiLIoS in-AitLIonS and
 
otgnliza 1_10nS.
 

Achievcment (if Lh(i; pur.pose assumes that the M011 will' delegate itsto
Dospavt'tnmal and .DsiiL1v ,ouganiLzt.ons Sufficient aiuthoity ovet. 
planning, and admnisLeL'~ilon of the 'L'ojct,, actiLviies to ensuve timely andriEfective iuiplolluenaton. I.L also asbulkes tha.t he 14011, D(Ppatnmental
entities, and USAIJ) will provide adequate financial, technical, and mnaterial 
LOouL'ces in a- timeLy- ianne.. 

B. PLoj(.-tStAoky 

ChOB and USAID will ORmploy a MULti-fac(ted Strategy to achieve the
~PLojioc pur'pose of imrt-Loving commfunity healtLh by ~eudginfat and childmotality. .A kycelmenL of te F raepgy wil. e to sireny Lhen th
 

opevational 
 capacity of District health unit.,L in three Depavtments toimrv
and expand covevage of thelL' populations with anl intograted package of 
priority."ChIld Survival" InLevvenLions - immunizatiLons', diaL'rheal. diseasecontrol via oral Vehlydratlon, nutrition, aCUte r'espiratory 'infections,,

maternal care, and watL and sanitation. Promotion and del'ivery, of Ithe

inLegraLOe packa~c) Is compatLible withj the commiunites hojsLic apprah'

hIealth, problems, and with the mu.1 ptiposre' nature of t~he. heaitLh extension 

-- ,workevs' (acuxiliry nut-ses and, healt rmtr)rpniiii Since, the~ 

-UM'Jveis, the ProjecL will reinfovce the curent GOBI
 
i nitiative Loodeentralizemaiagemerit of'health services9 from the notional
Slevel. to the Departments and Municijaitles.
 

~>, ~Because most Distvicts.'>,curre'nt capacities to del Le'PiLiL 
e1rv1cos -eLctAvely~ . roLerdsesdturalpouatos Ere seerlii~edthe PvojGct will-stFart in' two Dist-L'Ics ill ochabama and one 

-~DistvjitL each in Sant CJLIZ a..,. La- Pa, Deatmns oa 'opii-- pop-ulationh of appvoxlimately,300,000> Thei Project will then>expand to at, l.east
 
twd' iA~r7,c.DstvicL!; ift DapavLnenL Veah total o7f
h to a~ 11, Diatricts for' the~, 

1PtojecL period in the secomid >y'Ca ' Based on evaluaL61s dei ol -w 1b
ind to expan I d to even more Disticts ll each'-of--"hA lirpe epacille-nt'tI ~ 

S-> >-'-I'--'<-'---- '-4 -- "-4 --- -' '-'I- 1- -- 7-4J 
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implemenated by eachrLLa
Dis r c in clleIIIal-ion w..ih aupoa 
teV entr.L MOHstaffontLa Paz, 
th Disicti 
Hefc tO ffoiiers and staffs anid other~ cte Deprtengwovrmete ovaiaihons.
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institution. For eiellgcsrelac fImn-)rvntbedsae,surveilance centers will berqie neeyhathcnewihcnVpdata regulavly and reliably. Promot iona. atnd vacc.ination actv ie oud ci1ntegvaLPd with Other ch ild'survival in tevven Lo, 
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Ta11ITI 	 .h0>leflsLiotii Level receives t I'llcaI Iuand f inall( jalsupport, 	froMj tIhe TIteragency CQQL d tnating Collmml.LL (O1/0MI~D
140171, ROTARY CLUB aindiPL 480, Title .111) Which Contt'I1ILI(,IS VPVoOU'es 2oV L1h0EPI~~ Plan ,of' Actioni anniwaly. Th-UISAID - -itibutjento Lhi' 14081 of DrIltV 1._Cor 

' Lb -inuiluniza LI on'prog r-am 194-33 ~00 OOQ-t ld et,- U11 -rojjiiiii.j1ijj1	 
____ 

programn 	 activities in~ the selected districts 'will" be. imp b~-,niLed together withall CS-ilitorventions in all Integrated. way'. Spl frsucs uha
 
vacins, t-~g, ri (01'vac 	 wel1as orn@Ll'il eqIP11011 	 i inli, s 	 the~. <, 	 cold chain will be senjt fromivthe centrval level to' Lh saniLav'Llunits assuring
a prcimpt~ and~normnal 'logi~stics systomi.
 

2. Nationai DiaL'rheaX Di ,;ase Contrvol Pvo~Lwan Commnodity SupIport.. 
The Project wilprovide approximately two miIlion packets of 

ova-vhydvation salLs (OTIS) :per year to the Moll foi- use within the National,Heydr~onPrOg VIIII')dnyOra 	 packets will be. distributed. through more than4,000 ORT unit.,; (ixst.J.I ubior arid cornmuilty-based).'which have been establishedby the Moil sinico 1986 whftt Lite program wauj initiated.> ill addit-ion, Lihe- 1401-Will prVoVide a Ipo'.tln of.L II( ORS packeta to JIonI-govovrnot:aI orgalriaLiojlI'& 	 (NO04Os) which FIL'O conductLini compl(!rnnLary ORT programsI. 
. % *.-

For example, CARITJAS Doliviana, iS expectI ed to distributeapproximnatel~y 300,000 packet9; per year thirough its Mothors'. Clubs. Thepackots 	 will1 also supply the nteeds of this Project's District-Level P~rogramsw
L ~ iii La Paz, Cochabamba, arid Srnta Cruz. USAID/Bollvin will purchase thepackets through AID cent-ral. 'rocuremenL arrangemeius and shti-1 themn to the MOHin La Paz. The HoUl wili bo rosp'onsib1le for Lill ,,Lorage, LVEInSI)oLation,promotion arid distribution o Lhoe packets, but the 	Project. will providelimited 	 technical and( material SupJport fOr- this al- well-1. For example, theSProject will finanice a detailed ovaluatLon of the 14011 and NGO capacity tohandl~e, store, distribute, and mniorg 	 Lte ORS packc-L arid' their Use.Recommendations will bo.:made improveto perfovitance wheni appropriate. 

capacty3. District Integvatted Child Surv/ival Program 
The 'objective ofec ititProgram Wilb odvcaaiyof. the Dslvtict hoalthi services staff uindev ildrcino 

l 
its 

he 
.Medical 	 Director diagnoose~' the District's priority healthproblems, 

___ 

anid then to design, plan, implement arid evaluate appropriatecomimunity-based interventions which will impact; directly onl Infantl, child anidmaternal morbidity arnd miortality. Because thel- Districts Will require,substantial techi ,ilcal arid material support from the Department (Sanitary Unit)arid Central M4OH organizations, expansion of theiv! capabill ties to do soalso be supported b-y the Project. Consequently, this Co-mponent will seek 
will

toproduce 	 intermediate (process) outputs 	 at all three levels (Central,
*'D1epartmnent anhd District) well as' concreteas service 'deliver.y ~anc health~hi~. impacLout)uts. ' DistrIct outputs, will no't
be uniform because each DisticL.

'Will, be 	 enico6uaged to, develop a progt'em suited] tLo its, own oituation,decentralized mannev. Therefor~e, the 1roject, willrnot, soo 
inla 

standard outputsper inter~vention in oa(;h DistrIcet, buL, rather- Lotal outpiits from all."~ 
''~ 

j7Distzviits. However, during Inmplementation,' each VILtric$ will plan arid 
sp Ii 	

soo
outpul, Lavgets (or each, Inter'venion oaehl year. VtQaJ outPOts, for'< >eahlevel 	8VH described bvLiefly bentowl 

''''J 
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~~ -vice 

The Pvo -ject wi.l concentate iLs effor~ts Lin PopuldL it.,~ 
~.uciitionL and ill the iIIIIXOvernent Of HeIalth SeT1,' I'. fC Legae .i( 

coninuusrogainof ittunia~lntogether wlLI~othie& C.I.' tiLevvenL:Loins,
t1~~7i~Mobile Lteans of'heialthI w6Lket-s and prograiutied campaigns witLh aimple 'community.;?ii~; ar Licipa ~o'n will bJe integrated with, the MOH's EPJI. K.The primary target group

for the Immniziiation ProgramI'will be infant~s under one year of age, although
iL will be necessary to' eniaivge Olhe trget. to children under five years ofT 

At n'6 the* J'< age., thL edo the fifth year, Project.h 'Xpects 'to 2cover 80%of iinfants 'under one year of age, that is to say 30,000 approximately. Wit 
proper Polio' (3 doses)', DPT (3 doses),TACG (1 dbo) and Measles biniuzizaLioiis,
80%,of women (15-44 years of age), parLiculauly the ones living in'Savannas 
and Valleys, will also be covered with TT (2'doses). ''2' 

ii. Diavvhoal Disease Control 2 

'Since diatrrhIeal' diseases are the leading cause of the 
high mortality rate of infants and] childven under fieyEvofaei 

BoliiatheI'vjec wil us al inegv~edappoach with pr.omiotional andeducational "interventions and modern'nmediciine. wThe patLe'6rs for 2 control will
seek' to 'educate"'abouat 'prevention and'2'lf-tvea~t ofcute ithatrcht'i'a' 2 '< 
disease.' They will noL be 1iniiLod "to simple distvrib'ution and 2use of the OH~S. &
At the end of 22the fifLt ye'r it is expected that the IProj ecL, with a posiitive
combination of ORS Plus adequate tvadLtional p'iactices will cover 80% of, the
diarrvheal episodes 'among ilf ants and ch.ildvon, undev 5 years ofageof..o tlnfe ttargete population of 21,000,000"2inhabitants. That s.hage of000of thent 
and, childven under, five 

'".~ 
aI years. of"'age' are coveved, ea'ch having'.five' iarrheai 

Sepisoides per year which amounts to a.granV 'total of,700,ooo' e~pisode'sper year. 

~ 2, 22iii.2222~222~ Nutrition. 2,A2 

~ 2 2 ,NuLitlon Interv.entions will focus on inf ants and
 
children under five years of age 2and for pregnant ,an nusn wotei
 
esp22'22n eaniyg, 'fough enducon grohmLlntoving an prmto, bratf2 eandwaig.o d' racti"s prmton "th& proper suppli.ng ofeleent such asirn n iodinie to avoid anemiais and go2i'u22 

2 Tha2 Evoject~will coordinate with Other inst~itutions2 pL'omo~trng agrICujtL.5122 
vandlreceivatsupportphiaits 

viilnc a tecomnmunity .leve. Ephsi for the component wil also be 
0 -ogiv 

placed on,,monlitoring ~growth ofinfants adcirewththe use of a hea1th'" 
"22"'-2" aard 'as--a useful-'instrumnent for elhCowth 
 Grvniecontrol " 
222 K will. be reoddwith periodic. passive visits. to h~lt cente44u. A ctv 

222' visit~s to households.~ -At the end of the Efifth yeavt the Project expeetcs that ~~1''60%o nat azd -children .under',fi~ve, yerof age il have-pvopv roh
 
'22,'22'2 ~ 2 control, OVat~i to say"1053,560 itt~anits arid cidld'en. About ~41-00 womnii(80%
 

'ofthe' tal.geted poultin ,w'il11, ,have e-tatal, perl-.4iata[ anmd J' 
potnatl controlplus a dose, of foru suph9 wi ii cd. 
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Ac vLv ifec-ti0 

Ina ~ idc [de lidrflflY aso g i lb h 

An~'-vLv4-. 

M 11e(44~4 B4CG a L 1s as iim ni~-~ z ecreo idc ilb fe pr 
edctoa prgrm 
 An intttoa syte fod ,Lc- o and treatent o 

ditiuii ARfor of44ute mdiins.Seer il b C4'evedt -*s 

established~,~4, asse htwl ofeetadL R ase nW.L

- ai chlrnudrfie er fag n hti ntvio s- 56000 cat~sLes. ~,~ 

A ~~ai-dctiontl c~ae, Aneinstituiroonsste fiiorpadteffectiveld tradetionalT 

moidwivek uFo healthessnel throughLainainii ad dtemytheti S)of Lfocomuiti e i chere. Trea vol wof Het et-viesy th analticabe repnsiy
foll the fudstiutiondretdtotoa~n of eee high~~ie~.- redytocau iskbirths,

bhsad Aomlitheed of Lh1s At the n ft:ityear xe~ tLi~ac che

exetstihat80of ysem tait detec'.Ko~vsand 0% can e
ill deaL ie servedt 

vi. Waternl Sealithation 

Tho IZ'ojcaSCwil of fo'lloWupr, aeintdcoveraell~ eac 

SanitatonlUni wi~hi the roject n dvp~eso
Sancoporie Abeffetia l tLradiiona
mi~odie wdrral heailh thd ainnfayte rouoth appdoivte thechnuportofoes
fincietteon ald Cthre H~hSrcas
arTea voedcot of wh a'iyicLecapcThe

wirlje fundpmtlly diebed tmvtehniatlnino highscaisd bqipmrth, dytowill, 
epoctdetherti80% of peh, Sandr nrit oherdsian deii can~aie bebte 

~~~~v.Werandpovlu ihsml Sanitationehoois 

The Proj ee.. will Dstelgth th60RmlILi.y water aysemsdi

Sanr itin s g 200,000ent ApDSoximte
Unitwiti thepproniael AmbicntalS. 

communintesu, a'tivitt~esapproprmote 
 70doj0plvons I addtecnolmogs 

hsrcnad ares
in~~~b otheL tona ~utpuotsofualaerysmsiTe
 
'AA ~ will be'piarl conduic ted priorne equ ittio
~je Severalr vso ond met 

ofth~ie pservic to etfLiach mtvateUnt droetsgn iitl tr rurae -*he~p and CeiiL'a~I-~j7Sandtr nitond wlhevels,programs hnlgis>~W~

4- wv 
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~technical assitanenil ai must4..14.ady prci caaLP oiodrLo01Leta
~~A logi stca avan onnLs v tae carel ofL and tov pfride~othe o aks tppting~ -

serien, th'~eisonnin alcotradct wl a aemplomyntE-iectrai~ningi~2 '< 

~4~AKQ'bA2 tevia arid TraIeduve o Langmnethodologies will 1i bnlde1oussa the ublicfal 
ealyProjct Implementatio Lduetter-, wOne condiioCofall aitig wuilliaybe 
tht;rsetuand W& Stchnaics ils he MOH o'r aprido
andk f'or - Ledice a 
longteas ofa ofithe tathingree Ohe Lh upviing tafue14fgLeI 

logstical atgeen taken areaareiv S of( sadto proviehcan aridsocpinal 
worerse .th:isiuinlcnrco ilepo ultm L' n 
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1~~~WO"TI Q TEIATE" AND~ FTEjAUCIAJ PLAN< ~ ~ ~ ~ ~wK~

-~The Lokal PojeL cost FtLhe 11iFeC5o 'th(, :PyQoecL,- i $22,00,000. 

$ 16 0000; 7 uenL) $ 5 OO)Oe9v,002 L f$15 (5~ pev G013 0 5~~cet a~ 

CY~unds,' AioLhi divizi otri of costs. is;beLwoen foL'elgn L xchange ad.: loceal costs, 
wi thb formler being lavgerl USAID wilJ.1 Fiinanica Lhe fo1Jlowdrtg-nput's (~I

2f. $000)--

USAID GOB 

Pet~rinet $1,351 1 ,.090
Technical Assistance (TA) $ 2,81.6 778 
MaLevials anid Supplies $ 4,954 712 

- Othot' Operat-ing Custs ,$ 53D -856 
- Equipmeit $~ 3,90 ,-'4 

Tvainiug $ 327 1,146 
SOCial r $ouuiu$1,160 K
1Reseat'ch'-and Evaluationl $ 893 133 

llvice/QuantiLy Cuniftngeiteies 73 ~97 

- ~ Tot~al UJS'AII $16 ,500 

-TheA' foJJlowiig tablo shows estimated expendiLuLe~s ovet- t1h0 f lves
yearvs of th~e Pt'ojeeL: -

-'I N, 



------------------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------

PROYECCION DE GASTOS POR AROS DE PROYECTO/
 
PROJECTED PROJECT EXPENDITURES
 

(Us$ 000)
 

INSUMOS/INPUTS 1988 
U 
1989 

S A 
1990 

I 
1991 

D 
1992 1993 

USAID 
TOTAL 

GOB 
TOTAL 

GRAND 
TOTAL 

Personnel/ Personal 

Asistencia Thcnica/
Technical Assist. 

Materiales y Suminis

99 

137 

209 

763 

295 

763 

343 

803 

323 

223 

89 

127 

1,358 

2,816 

1,090 

778 

2,448 

3,594 

tros/Materials & 
Supplies 

Otros Gastos de Ope

448 843 1,152 1,175 847 489 4,954 712 5,666 

raci6n/Other Operating
Expenses 63 
Equipo/Equipment 1,597 
Edificios/Buildings 0 
Entrenamiento/Training 55 

Comunicaci6n Social/
Social Communications 29 

83 
729 
0 

60 

233 

110 
652 

0 
58 

320 

130 
385 

0 
58 

325 

126 
127 
0 

58 

188 

18 
0 
0 

39 

65 

530 
3,490 

0 
327 

1,160 

856 
0 

88 
1,146 

0 

1,388 
3,490 

88 
1,473 

1,160 
Investigaci6n y 
Evaluaci6n/Research & 
Evaluation 

Contingencias Precio/ 

70 230 35 125 115 318 893 133 1,025 

Cantidad 
Price/Quantity Con
tingencies 0 0 18 445 282 227 972 697 1,670 

TOTAL 2,498 3,150 3,403 
 3,789 2,289 
 1,371 16,500 5,500 22,000
 

Porcentaje Cumulativo
 
de Desembolsop por
 
Aio de Proyecto/
 
Cummulative Percentage
 
of Disbursements by

Project Year: 
 34.23% 54.86% 
 77.82% 91.70% 
 100%
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Kf 
T hfe fit.St 3JplemenLaLion sLep, La be Lakeni oncethL6Li(Ale~I'o.c
 

Maagemient Office i esablsedwllb fLoildhe a.3~~e .jr
 
inovn a]JLIJ~JL5J 	 (ncLaC~iansOLLva1 i id],ke-y 	 -Depatmweritad-
DitILlvl: The pur~pose, of, lhe wor'kshop will bp LowCIIV C011Mon
unzdirLddiiig by a 11 pat'Lls of the Project oljec.vos, Lh a.Lcpns

S:L'e'3pective t,)les arid: L'epon'sibiliLiPB -iniU, anid Lo plan thie :Uivt s:tep Lo 
beLken o get,"i.Vuhde'Way,. Sub,90qUetj si'milav buLt S11alleL'- ~a 

staL"L-iup wor.kshops wll be ceoiductpd rat. each District VI~ Lo initiating i> 
Proect acLiviLips. Thywl, nov l key pLicipants o h 

-- * 4Distvictarid support; ,;~Lff from~ Lhe i'QspecLive Sa!iLavy UniLs, aId the
ceta Executive UtiL 

The 140H will mrake ORS packets available to oLhIWV,

no-ueneia agencies which aL'e conducting, oatplepnentairy ORTV ~pvogLanhJ

in Bolia, peifcaly tho MOII will Prvd a siignficant numberv of>
 

-- ORS 	 pa ~kots to CARIT4S .801ivlatla (acc rdiay&Lo ite~d an~d ablitty to
Ailize) whic wik d isri3ute Lhes(o packets 
prmr l hrough CKA 
tl~e .lwa'husdui -- he 14 ojlecL. The -1.Ha nd other- dotiw's wil.l provide

allwavhouiti,. Iprot-o1n , tvanspovLaloni,. alnd di s t.ibu Lion. costs rfor Lhe 
,* 

salts once they -have been delivered Lo Lhe MOH. I 

Aevaluation will be conlducted oft -the ongltr 1401- oral 
L-P-hydLaLo01 packets diStVibufLloripr'ogrami earl1y in the Project's life. ~ 
Packets. already' ordered Vunclev the National, v~bal Rehydvation Progra will <~X. 

bsff lcient f ov at: leas LattoLhe yar VDrin LI at Lime, heOR4 cI;IompoItetit of .the Cfl-Project Will have bben evalti~et adnud~iodifid, asV ~VV~Vneeary, Lo jImprove ditiuinefcecy; and oudiy'tivl 

Ott 	 oVc ' V., V98Vi ni y Hea USAID, Bee tV o th 	 Pr, 118 
o .Y Vil lbTtri~oaUIEadRH VI Vertava Vh 

Imunzaino ,(EI Ualna Plno L. n oi18-1.UdrLi 

Bolivia. nante-Aunczat2ordtV tn Comte (-C)cnssin fVl
dotiorVV USIDincldin met, 	 ever qure n anual Vorve

im lmV~~o theV annua VVOt'sVn Vo Veis 	 V 2 t V VPVV4V4cV JVO4
AVLV icV wi l-ers n S I n b - l


submit~V-V~ 

C VUVVVA'I.T e VVC'w Vdio

Ve Vo Vh W PL-OjVV11ue t 	 and-VV VManagemeVVt, f Vni + - V-AUU me
 
@tVVAV
idVVotherVV V-V V V VVVVV 

4P V~ V V VI V V~VIVVV AV V I V V V V V V - V ~V~L 
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HLealphorgsibiat in accoUNtabFliTefor the h ~manaig p~ga cLv 

reve wl h, ~,In'.andEifL P o ec M naem en t ff c will4~ev~w5~ndfappvopriateSaP[LOVP
~sV>i<funds all ICC-iIt(IaLed vequh$sLsuiii der the- FEpi Uational Plan of Action., Thle Moll and the 

Or. Project 
responsible to the ICC will beProject Management Office for the prope.' Use aridacountability of thesoe funds. 

. 

The MOHi EPI Plan of Action consistso of nline mfajor ele Inets:biologies and logistics; cold chain; training; social communication;operating expenditures; suIpervision; epidemiological SULveAilace;investigation; and evalLuation. USAID has the major 
. 

fiiranlilng role ini sixof tile nine EIPlan1 of Action elements. Suppor't for this nawtional*Project componeilt will ...begin once the Project CLrant Agreemont has beensigned and .initial conditions pr.ecedent have bopen met. 

.Tho. Project will attempt to establishservvices which will a rout~ine package of [E111bp contiuously availablein spite thrCoughouL the countvLy. Andof Lhe00f3 's platts 5for decenLL-alizatLozi of thefileH.a] LhfiHIISl.-Y,
Uhlu EPI pV~gramIlT Will1 continue, to be a naiston~al pLogvamcentval level-s of tieb1~,101, 
divc Lud croni the 

D. .PEioJt~ct_ IziIB!pefr Unit
 

JnimmediaLuel y follwilig 
 exeCutIionl of the Project AgueenrenL thleMinistry of HealtLh will.l establish a Pr'oject xc~v Council. ___i,.,jCeuio;Thle Cuajjjo Ejec~i±jvo willHeath tleSUbsecvetar.y of Health, and 
be headed by hMlitVO 

Tehcal toviao oiae he Projc EYCLiv DNinie"1or, adyUAD rject Executive D~ rco 
willbe delgatd ruthor.±ty by the Conj ejoi Eject!i~ko Lo manage thee P.oj ecL

~~nd est~'ablish ado. so,.+Tile'6pe~r! in costs, of the Project M4ai ayee~nvof Loffice wifll-be paids with 0Project fundsprovided by ISA'b. T.he Chaf.t 0;1 the fol]lowing page summacizeSstructure the.of the Pi-oject anagemenit Unit.5(~ 



=@ MMinister of 


Health
 

Under 

Secreta, 
Healt 

of Minister 
Health 

of 

T'"HICAL CC-- L 
Water & Sanitation; Epideiiolo! 
,C1b Ntrition; Health Educationg 
Plannirg and Directors l.San. (3) 

& U B I 

EYFCJJI V E COU h.I L 

Under Secnetar'j Project 
of Health Executive 

Director 

USAID Technical 
Coorxdinator 
(SACS Advisor) 

USA!D (HHR) 

Project 
Manager 

l 

I L 

lPRJICT YEEC.TIVE DIRECTOR 
(irudect ?4ana'ueent Olffice) 

kOficeUSAID 

_-

TACS 
aldvsor 

--

PUBLIC HEALTH 
Manageiment 

0I1LD lidvisor H 
ADMIN. UNIT --- SURVIVAL WA1 3) . EDUCATION 

Cocridinator Nutritionist; Engineer Educator (a) 
and .P.H. b1Educator 


Counterpart Counterpart 

SAMITARV UNIT LPE 

Chief Medii.al Officer (.O4 ) 
Kanage went Specialist
Health Ed /Training Expert 
Water A Sanitation Engineer 
Nutritionist 

HEALTH DISTRICTS LPB 
(Each District) 


Dist. Medical Officer (MOH); 
Public Health M.D.; Manaewent 
Specialist; Health Educalion A 
Training Expert; Water A 
Sanitation Engineer; 
lutritionist 

SANiTARY UNIT CBE 

Chief Meical Officer (MM4) 
Management Specialist 
Health F./training Expert 
Water & Sanitation Engineer 
Nutritionist 

HEALIH DiS F"CTSCBB 

(Each Distric*) 


Dist. Medical Officer (MO); 

Public Health M.D.; Manage,ent 
Specialist; Health Education A 
Training Exert; Water & 
Sanitation Engineer; 
Nutritionist 

Uount erpa rt Counterpart 

SANlTAPY UNiT SCZ 

Chief Medical Officer (Mii) 
Managrent peoialist 
Health Ed/Traing Expert 
Water A Sa-nitat ion Engineer 
Nutritionist
 

EALTH DISTRICTS SCZ 
(Each District)
 

Dist. Medical Officer (MNH); 
Public Health M.D.; Management 
Specialist; Health Education A 
Training Expert; Water & 
Sanitation Engineer; 
tkitritionist 
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The 1401wil assigit a'qualifiodA M1edical (DiretOrofficexr L 
.Medico) LodveLProje cL. activities, in e ch DisLr'IcL, lWith~assitatie~. 

~ Oniifro,*-* e, Saiv an L@1 Pazvitams, he, WXiI/ plan Che Di t 
~~rogam, design; and .,conduct surveh D~L'ctba~h-~abes 

sf th -bteJ~1CicbTD o ic' Is eCO-ing and4repoLitig systemi,finanial<~:<~~
Ve~vdsandrepvts dLUS'Sir)])ly ys~mequiipmenit and 'supplies system,

etc. - The liealLh OdUCat0.' Will pin nd~ codut 0 'Lrvanefo,Ivining,
progvains fox. the Di stvc L staff; plani and -oiuLo~naUoipooi~

sesion~w~l cmmuitygroups; and plan2 and I.oziduct oerall health 
education, informpa~on, anid cotimunication pL-ograms in SuppotO h 
Distvict Health and Child Survival Proguam.: The oducator will. receive 
technicalt and maLevia SUPPOrL ft-oin the Project's cen~tra'l h(,nithl education 
team i~n La Paz via the Saniitat.y Unit health eduication Learn. The Watr and 
saitation techniciani will work closely with the waLer and sanitatilon 

>engiiicer from theo Sanitary tUnit and La Paz in the planning arid deslin of
the water and stiiLa~ti proj0ects in the Dijstrict., and be, responsible [or
cont~inuinig monitoring anid maitenance of. the , ystems thiereafter. 

2. P~~Jaiav n~) 

Tire basic maniagempint responsibility fOr' ProjeocL
implemetaUon reOsts wihf inidividl1 districts, ouporvised by the 
thvee MOH departmental S1iL~yli.s TQchn1j'icl suIppotL Cot Ihn Sanilaryi < 

Units, districts, and areas will be SUpliled by the acenral Pluojorth
Matiagemet Office and the contr'acted Sanitary tUi Plroject Field staff. 

.' The existing SaiLar~y Untit 1401 field Staff Will bespporA.4 directly by A 

*this conLtvacted Sanit.ary Utiitleivel Pr'oject staFf inicludinig a public
health physican, and adminnistxa Live/ management. speciallst' U heatllh 
educaLion/ training expert, an-d a water' and sanitationl'etIgirie(4,< This 
joinit 1$OH-PL'Qject field staff will be reSponsible for wovrgdvcl
Iwith the 140H1 medical and paramedical suppor taf fo ingdirectlyng
effective cornmunication' with Individual coplmiunity level. patcipants. 

~.i~ldstffSpecific job responibiii Co h aniayrjc 
fied safEwill be mutually agreed Upon with tLho DistricL Medical Officet

~an tappoedt~c~tra Prj et Mijaement UniL Office staff aid they 

go- -m eflort to desigii specific job......
Cqnsi&zqi ecutivo. iiLial 


~,responsibilitieoe will be md. rngLhe pe-mpl'mentation' wovkshop..7
 

Each department will require technical support Which 
corlresponds to, the skills of th district eamsi., Thevrefove, these teams 

>1will include a public health physician as couitepaz.LtoAthe chief of the I~7W--.Saniitary Unit, -orto the staff metbe eponsiblfothsPjet 
-~ -;----He/she will 'assi&L the staff in planinti an~d monitoving the bvernil- CCI!
 

1-Aprogram itn the Depavtmet An adniiniistatve/ianag(inwptL specillisL will
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_________ 2A> 	 ANNEX 2 

ANEXO DE rESIIPULACIONES STANDARD PARAi« PROJECT GRANT STANDARD PROVISIONS 
<AEL, PROYECTO DE DONACIONA 7' &4w.I;ANNEX' . .. j 

Defiicioes<Sg 'se emplea en ~''"'''Definitions. 'As used in' this ~.i*W 
est el-rmW "-"V seex Annex--heAgeen C ierto"v
Projec .. r.a11.Aeemen 

K r 	 refiere al .Convenio ,de 4 Proyecto de the Prjc~atAreetto
Donaciftn al que se-adjunta este Anexo which-this Annex is attached and of
 

A y del cual-forma parte. Los t~rminos which this Annex forms akpart. 

iempleados en este Anexo tienen el Terms used in this Annex have the K<A 
mismo 	significadlo o la misma. ...... same meaning or reference as in the 
ref erencia que ios del Convenio. 	 Agreement.
. . 

A~4~A "><"Articulo rA- Cartas de Implementaci6n Article A-. Project Implementation

del Proyecto. Para asistir a Bolivia Letters. To assist Bolivia -inthe
 
en la'-implementacifn del Prayecto, implementation of the Project,
 
A.I.D., de tiempo en tiempo, emitirg A.I.D., f',om time to time, will
 
Cartas' de Implementaci6n del' issue Project Implemnentation

Proyecto, las que proporcionarfin Letters that will furnish
 
informacift adicional acerca de lo additional information about
 
establecido en este Convenio. Las matters stated in this Agreement.
 
partes utilizargn tambi~n Cartas de The parties may also use jointly
Implementaci6n del Proyecto agreed-upon Project Implementation 
conjuntamente acordadas y firmadas Letters to confirm and record their. 

,, 

para confirmarA y dejar constancia.de mutual understanding on aspects of "
 
~"-~'- su mutuo entendimiento sobre aspectos the implementation of this
 

de la implementacifn de este Agreement. Project Implementation
 
Implementaci6n del Proyecto no serfin the text of the Agreement, but can>
 
utilizadas para enmendar el texto, del be used to record revisions or:-

Convenio, pero pueden utilizarse para exceptions which are~ipermitted by
 

A establecer revisiones" o"excepciones' ~ the A'greement 'inlud~ing the 
que'est~ii permitidas por el Convenio,'' revision of elements of thelAAl
 

' l"'"' la revisi6n de los amlfiddecition of the"
incluyendo 
elemen
4 ts 	de la descripci6n ampliada aPlifed dnAexr 1.
 
d~AA proyecto'contenida el Anexo, 1'. A ~ A -A A A2 A'KVAel 	 Aen 

4~..AV'Artculo B;' Acuerdos Generales. . ,Article B* :Ceneral Coeat 

4'.. 	 SECCION'B 1 Consultas.>A ALas.Partes SECTION B.1.A Consultation. 'The
 
cooperarin para Aasegurarse~que el cooperate' to assure
AAparties'iwill 


propsito deAet onei sea; that> the purpose of this Agreement 

cumpl'ido..'-A este,.efecto,' las Partes, wilb'copihd To-"thsKn , 
-a solicitud decuaiquiera de ellas, Parties,,at therequest ,oAAthe 


intercambiargn puntosde vistai 	 either,_Awill exchange4 views on the
'"'' 
A"'" resflectnnalnrnog're del Provecto, 'al progress ofthe.Project the 

cum1~plimienito de obli~gaciones seg~n performance of obligations under 2 < A 

Ct-onvenio,aadesempefto de----	 thsA'een,,h eromneo 

"~cualesquier 
 consultoresI ,.contratistas any consultants, 'con'tractors or~jA~AA4 ' 
"Vf 0 proveedore, con'tatados'para el suppliers''engaged"Ain the Project,,,A.

'""proyecto4 y a oto 	 ""4"'t'- and other ~matters 'relating-to-'the" '. 

relac''ados " to 	 '-yecon,"A" 	 'A Project.A~h' 

WA 	 " AA',~A ," 4~, 



SECCION B.2.,Ejecuci6n del Proyecto. 

(~a)~ cab o11evarg- el Pryl
-har6que-6ste Ilevado a cabo con 

~Yis l deb'ida diligencia y,eficacia en 
AconformidIad con s6lidas pr~cticas 

t~cnicAs, financieras y d'd 

administraci6n y en conformidad con 

aquellos documentos, planes,

especificaciones, contratos, 

programas u otras medidas inherentes 

y con cualesquier modificaciones de ~ 

los mismos, aprobados por A.I.D. 

conforme al Convenlo; y 


(b). proporcionard personal de 

administraci6n,califi cado y dee 


expeieniay cpaciarSa
aueltrai 

personal que sea requerido para el 

mantenimiento y marcha del Proyecto, 
y, seg~n sea.aplicable para la 
continuaci6n de las actividades, harg 
que el Proyecto sea dirigido y 
. .conservadoformatal queen se 


e la continua y exitosa 


k~'y-realizaci6n de los prop6sitos del 

ViProyecto. 


SECCION B.3. Utilizaci6n de Bienes y 
,ei '-

.Cualesquier 
baol oa'c16n,-'a~renos que A.I.D.' 

S;- acuerde-de-otro modo por escrito, 

44-(a) 4u recursos finfanciados 

-~>*.4.serdn dedicados al Pryet haste que 
, 

&ste sea completado, yde ahlen 
selpese los emplearg demodoque 

-4AAse~ puedan 'ampliar l'os objetivos r:J ~buscados con',la- xealizaci6n del 

Proyecto .'
 

SECTIONB.2. Execution o Proect.;jy A 

tocrr u the Project or, cause
becarriedout with due 

diligence and efficiency, in,
conformity with sound technical, 
financial, and management 
practices, and in conformi wt 

' 

those documents, plans,
specifications, contracts, 
schedules or other arrangements, 
and with any modifications therein, 
approved by A.I.D..purjuant to *this 
Agreement; and 

(b) provide qualified and, 
manageme 

suh saffas may be 
appropriate for the maintenance and 
operation of the Project, and, as' 
applicablef or continuing 
activities', cause the Project to be 
operated and maintained 'insuch a 
manner as to assure'the continuing 
and successful achievement of the 

~ 

pupssof the Project.. 
V 

SECTION.B.3. Utilization 
and Services.ON-B 

of Goods 

(a) A inanced er 
the GranL Will, unless otherwise 
agreed iii writing by A.I.D.,, be, 
devoted to 4the"Project until',the ''

completion of the Project and 
thereafter will be used'soas to 

4 

urther the ,object,' es sought
carigotthe.Project.74 
arig 4 ut 

in 
-
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insosriis()Goso
(b)~ Lo evcsfnne
 

cono'finaciada 

(b"'Loe tino e o"srv is
 

as~ciaa or,)unfin ods oryscunrvices'fincled 
piacad stajo c1adocii, anme'o:>' un Cdere 935aof' thexceptasD 4 .I~D 

""-~C6digo--935 delLibro de C6digos Geographi'6 Co .dei' Book as" in'effe'c' 

4 . -'''~'Geogr~fi'cbs en at time of'suchde 'A.I.U". vigente la the use.' 
fecha de .tal 'utilizaci6n., 

'SECCION B.4. Impuestos. SECTION B'.4'. Ta'xation. 

44 (a) Este Convenio y la Donac16n (a) This Agreement and the Grant '""~ 

estargn exentos de cualesquier will be free 4from any.taxation orY 

las eyeos vigentmes impuesos por fees imposed u'nder laws "ineffect4
 

(b) Y 4en cuanto acualquier (.b) 4To the extent that, any '4f "' 

contratista (incluyendo cualquier contractor '(including any ' 

'empresa. 
 consultora y su personal, consulting firm and' its 'personnel 
" i" finan~ciada bajo la Donac16n, asl como ~ finaned unde the Grant as well as 

- tambi~n cualquier, propiedad o any property or transaction 
4 tra'nsa'cc6n'directamente relacionada relating 4directly to" such'
 

a tailes contratistas) cualquier contracts)'or any commnodity 
 '""'' 

"t'r~&i~nparala adquisici6n de procurement' tranisaction financed
 
'~*-biene's 
 financiados ba'jo"ea 4Dnc~under thi&.Grant'are niot exept 

n'4et5 xno de mpuestos, ~ from identifiable taxes, tariffs, 
4"4'"4'4>4444 4grv~mees,'~ dutiesor4 oth'er le'vies imposed"


['7;.'.;44cotribciones' irnpue'stas~por4 las 'under laws"in effectin the country~
 
leyes en oiiBolivia ''ecaene~a
will, 'as, and to teetn 

"i2'<,..los pagarg ~rmol'r~hs~ dondprovided in, and pursuantito< 
Ydispnga d,dconformidad con' las> Project mp.lemenltation Letters, pa"

~i.~~'4Cartas de:Impjl~ueetaci6i del "' or'reimburse the same with ,funds"' 
".Proyecto, con fondos que no~provenganl.4 other, than those provided 'under Ithe' ~~ 

'~"de la donaci6n.' Grant. 44' 4 "~44 

'4.~..'' SECCION B3.5. Info'rmes, Re'gi'stros, ~,K ECTION 13.5..Reports, Recrs 
-~~44'~'-' '' Ispecioes'"Aditrfa.%~oliia. Audit. Bolivia will ,4 4'Inspections,~ 

(a) sumini'strarg"tal'nomcn e (a),fur s AJ D' such 

informes relacionados con'el4 Proyecto~ information and .repcrts reiating to 
4y 4con este ConVeni', seg~n A.I.D. the Project-fand to 4 thisAgreement 1 

,~' i""pueda solicitar razonablemente;:" A.I.P. may reasonably request,'4 
' 

"s 

.'1,Vlas 

"44 

'4, '444.""'""'' 4" I '4''' "- "7-

V . .. 4 , 4 4 4 - 4 4 " ' ' 



(b) mn4tend5 ohar que se '~<~ 

j mantengan, de cued < con picio- ,de-cotabilidad-seneriInlm 
aYceptados y pr~cticas aprobadas en 
~conformidad con :tales principis' 
~libros y registros relacionados con1 
~'e1Proyecto Y.:con este Convenio, 
adecuados para probar sin limitaci6n, 
la recepci6n y utilizaci6n de los 

~bienes. y servicilos adquiridos~ con la 
-~ Donaci6n . Tales libros y registros 

s~cerado anoms eguaditra
acuedo nomase aditrlawith 

generalmente aceptadas;y. debergh 
mantenerse durante tres~ aFios despu~s 
de--a fecha~ del 61tini6 desembolso 

efcud po .. ae ibros y 
Sregistros debergn tambi~n indicar la 
naturaleza y el alcaznce de las 
convocatorias a proveedores 

72>7 potenciales~de bienes y servicios 
~~~adquiridos, la base de la 
--adjudi.cac1on de contratos ypedidos, 

yla totalidad del progreso del 
Proyecto hacia su terminaci6n; y 

(b)A maintain o as ob 
manand inacranewt 

~
priniciples an~ractices 42 7i> 

consistently ajpilied,',books and 
records relating,'to the Projectian 
to this Agreement,~adequate to 
show, withoati.limitation, the 
receipt andiuse of goods~and 
services acquired'under the Grant. Y 
Suc bok an reod ilb 

audited regularly, inaccordance, 
generallyIaccepted auditing 

stnars an-iitie fo'tr 
years af ter~the date. of last . 

disbursemient b A.I.D' such books~ 
and records will also$be~adequate 
toho th auean xeto 
.solicitations of prospective 7 
suppliers~of~ goods and ~services> 
acquired, the 'basis of award of j i 

cotat n rdradte 
overall-progress of the Project~ 
towards completion; and 

' Th 

' 

>

()brindarg a los representantes (c) afford authorized ' , 

4 -autorizados de una parte, cuando sea ~ representative of a ~party the' 
razonabie, la oportunidad de . opportunity, atalraoalVinspeccionar -el, Proyecto, 1a ~t-ires,,to inspect the ,Project,th

-~utiliaci6n .de .los bienes y7 servicios, utilization of goods'and services
fiacao po,ta p rt y I I rinancedi by: such part,yIand b,ooks, 

lib os,'registros y otros documentos A records adother documents 
reainds o lPoycoyl relating to the Project and the 4"' 

Donaibn r n t 

,CONB6 -Itgia de la 7me SET,,B6 C letensVof 

Conveniop con .Ib. so'rlac rechnSECTIONn wi.6. A .o 

cir()1uslonishes 4puirnaetcircumsscsV
infoth 

\ ~vde s cuaeespoa rmiads sA.I.D 
"eshamotiyado' e 

'7() tnce :thactsmih 
Proec 'a n'dt 

dircumanc 'eso sblwhich 
this. Ageift~n'if reeAent;,, ond, 

materially~~--,' 
ha 

de' 



~~~~~~~r ra(b(b)~rad ~ ~ A1Xe qu n 

culsue he o yA 


SECOB..OrsPgs oiiIECINB7-te 

af~~~~~~~~~~~~~ ira 

(b)g alu1 noefreac16 co~ n
a fony 

oporisui, de iaesuerhecos 


ecec6naragiasges o~
postert 


argo~imlaes
delmnt 
< en g~ steaConveniadinBespoabiidad Bo 

1~SLCCION B.8. notrsagos. Bolvi 
DistiafirmaquIe iii E 'GuodernsuMaki. 
>puagocdaal doenideala laonc16n a 


Proectboo enporas Alca 

Es~adscin 1de contrrios 


macr l insfinanciados~por 

A.I.exc.cjcod raderie, ie oss o 


4, pagos deimr leament~ el 

theDGrat dexcrep~fee 

sryctimlramento Leters. 


stipulcionesparaeAtailed*
Art~cuo C,. Broueivi 
t~sAbleisci'os.Vbii.i 

SECCION C.l. ~NformaEci ales. 


(a)DistitioLa~A~I Ey' o ieno d r las 

emaroeo. ricomoo yr sleua
gr 
conide r qu d 
reistfr del lugar de la aroeo ya 

L~ra4s~ briespor nciaos~ palior 
c dsien~lloaomnolii 

Ionidepl nacos6
cme del Prnay 


extrnjeai n soneegibe, 


'bIj b
el g ela Se c 6 C.() 


hti ilifr ... in 

ieyfsin
Ap~tnd faysbeun
 

this Agremnt
 

,amns
 

nnundssBlii fimlh l opyet 

offialt 1wl1th novrmA Il in
 
connec~ati'y wihno any srourbsmento
 

fteGant, ecirumtanes, taemight
 

dischargeymt ensblitesudey
of 

lii
 

SECTION B.8. Othermatmntsand 
Bolivia 'wlafirsve41 

anyroprfiiaeli't tohemert 
an.ti'1 rj t ahpro ramito 
whcnteon ~ited Saes of7 
9 1 itciaI d marevcs byrgoods financedne 


.Proje;c r
 
I 

Prviios
 

SECTION B'.8. Inforiationland
 

(a Th Boclvand give ofvs~~n~ wi ocean -~ > 

and aie:rohipt. as'b dpogrmedto
a ~ 
whichathe Ucenivesed'ttsorhasrrf'b 

countrit,o reitrfya the timof4I
 

(b) Pr~semiandor uac
gooarinaed 
pacd inaslvi will bebedemndan 
eipleoein'Letters.e cot f1 -e' 
oter ise ligbleunde Setio
 

C 'A'(..IA 

-Artfcuo~-~ IEsipuacinespa-r Pocuemet Prvisons~J_
Aricle~ 


1 



-- 6

(c Ifodos los vehfculos motorizados (c)~ Any yehiclesmotorv financed
 
fiia-ciadosporTlaDonaci6n ser~n deL. 
 under theGrant will be of-4United
 
fabricaci6n norteamericana, a menos States manufacture, except as 
que, A.I.D acrdara deotro modo'par ~v KA.I.D. may oth~erwise agrein~ 



escrita. ~ ~~writing. ~~* 

(dJ) El ,trans~porte~por -vla a~rea~de p - (d),Tranpotaion by airv 
pertenencias o personasfinan'iado financedr'undof-the GrK2e-o 
bajo laDonc6ni~deberg& efectiiarse en property-or persons will be onri
transportes'de'registro.,:. >'~--~~-carriers holding United States 
norteamiericano, siempre que hubiera ~ certification'Jto the extent;V
disponibilidad',.de tales. transportes'. service-by~su~ch~ carriers isle1 
Detlle sor este~requiisito sergni available. Details on lthis~Y--->~descritos en una Carta de :requirement willbe be ina8~ 

~>AImplementaci6n.del Proyecto. 
 ,Project Implementation-Letter. 

~SIECION C.2. Fecha de Elegibilidad . SECTION C.2. Eligibility Date. No 
-w'-No se podr&Y financiar bienes a- ~ goods or services may be financed 
~ la D~onac16n que sean under1 the Granit which are procured.sevcisbajo 

-~aquriosen curnplimiento de pedidos ~ ir uan to ers or contracts
op~cantratos firmiemente cdlocados o, _ or ro~firmly~placed erttered~it 


S celebradosconlanterioridad a la 
 -aeofti
to the Agree prior
ifecha de este Convenio,~a menos que ~ except 'as the Parties may'otherwisiVe W 
<---as Partes canvinieran de otro mod~o :agree in writing. 
-~-por escrito. -

2
r~ SECCION'C.3 Planos 
Especificaciones SECTION C.3. Plans, ~Specifications,'4
y Contratos.: Con el fin de que. and Contracts. In order that- there'-''-

Sexista
 4 mutuo acuerdo sabre los may be mutualagreement oan the
 

S siguientes aspectos y a menos que las following matters, 4and except as
partes convinieran de otra modo par4 the parti'es mqiy otherwise agree in
 

-- 4escrito*\ 
 - writing # 

-- (a.) 4oii'uin'tg AA'I .D .. - - (a)- Bolivia willifurnish to A.I.D.cunoest~n preparados; - ----- 7~<~ upon preparation;-~ ~# 

(1), cualesquie~r plnos, 2 (1 any plns spcfiaios
t
~~especificacione-s, programas de procurementorcntuin 
-4adquisici6n o construcc16n,. contratos4 --- schedules cnract's4 ,oriother. 

u-otra dacumnta.Lcn reaioadaconl '~- - ~~ documentation relating to goods at 
los iene to-be financed' unerthsrvi'ios y serservices 


finncido
bao laDna1n Grant, including documnitation
inlynol ouetc6 r<eferente-'-- rltntoheprequtalifiaton 

Aa is pirecalificaci6n y elc1nd n eeto fcnrcosadt
ilos contratistas y a la onvoatoi th soiiainfbd n
 

~a prapuestas. Las modificaciones de-- ~-proposals. Material modifiaton 
~importancia 'sobre tal'dcmna1n in such documntation ,will lVikewise 
ser~n tambi&n suministradas a A.I7.D. -- be furnished A.I.D. on prepa-ation;, 

-tan pronto 'est~t preparadas ' " ' '4 , 

-=%=M-~ 4 

http:disponibilidad',.de


(2)aquella~documentac16n' 

rlci, ,,naacn ulsqirbee


~serviciAbs que, noobstante n~o es ~ 
~finL~iciados. con fondos dela~ 
Ponac16n,~ sean considerrados por, ~ 
A 0Doiio' gradimfiportncia para~->, 


elPoyeco. el.importance
os a'petos 

Pryet qu 	 sno e~ 
,ourn 

est su-ec6 a () e 


identificados
en arjjdebe 

lmlmntc6 del Proyecto; 


7y:(b) _Los documentos relacionados4con 
~.~la precalificacift de contratistas y~
44con la~convocatoria a propuestas o ~,~ 

l-~iitaciones par bienes y-servicios 
; financiados baja la DonaL1i6n ser~nk-
aprobadas par A.I.D .~, par escrita con 

Santerio'-dad a su emisiJ6n y$ su 
t~rminas incluirgn las narmas y j ~ 

mmedilas-naiteamericanas; ~ 

ac
Ls contratos y contratistas 
'''"financiao bjo la paracift 

servicisd neira -to 


siios pr fesionales;4 p6,~ - "> 

"servicios de cons trucc16n y_ p-r 

(2 uc ocmnttonwl
 
also be furnished to' A.I D., upon

rprtoreaigt n od
 

or er~
vies which,~ though not
 
financed under, the Grant, are
 
deemed by A:I.D or 

t'the ~Project.. Aspects 
of the 4Project involving mattersi 
ne this' subsection (a)(2).wiiiK 
identified in Project 

Imlmntto Letes
 

(b Douet eae to the~- ~ ~ .4. 

prequalification of' contractors,, 
:and to the solic'itation of bids or
 

propsalsfor goods and service
 
financed under'theGrant will be
 
apr' e-by A.I-.D. iw in% or-' 
to~their is'acand itheir tem 

'will' include Unite'd St'ates ~ 
standards 'and measurements; 
 -Y' 

(c). ConCtatsn contractors'~
 
. ,wfinanced under the Grant f or ~L 

eingineering and dther pi'fessiorna'"""
sevices,4 far construction 
services, and for such other~ . 

aqelsorssriis.equip6o~o~ ~ services, equipment~or> materials4	 as-.. 
mateials~sg~nse~pedaespcifcarmay be specified inProject
 

en 	~ ~eIpeetcndlImplemen'tationlas Cra~ ~ 
Prayecto, sergn,'aprobado'po A.. 

'' 

~ypar-escrito, con anterioridad a la' 
celebrac16n del contra~o_ Las' 
modificaci'ones sustanciales en, tales 

contratos ser~n ta"mbi~n aprobadas par 


(d) 	Las firma's consultoras ,. 

tiiadas por el Gob'ierno4 para el~ ~'" W4 
Prayecto, 'pero que no,~,
sen 

fiiianciad'as 1b'jo la Donac16n,' el4 'v.,

'alcance de sus' s'ervicios' y 'el~, 
'personal asignado $br 6stas al''''
'Proyecto'segGn pieda e'specificar .4 

AJI.L. ylos contrtis tas 'de"', 
*construcciones 'tilizados',por Bolivia 
para~el--Proyecto, per~o nio finianciados 
,bajo la'4Donac16n, d'ebergn, ser 
aceptables a A.I I.; y', 4, 

' 	 " 

''~ 

" 

Letters, will be 
4'" 

apoe by A.I.D.3in- writing prior'
 
tolexecution',of the''contract. 

Maer lmodificAtions in such 

cotat i11! "also be approved in 

'-

A
 
writing 	 ""~jiby AI.D. prior,to4 

(d) Consultinggins used' by the, 
Government for the 'Project4 buit'not;
 
fiace ndrte Grant, .the scope
 
of' their services and such 'of their,
 
personne4' ,to the Project
'4ig' 


as 	 A.I-.D. mysecf, and
onsrciodhaos.ue 	 y 

Bolivia for '~the Project'but not
 
finance&.under4 the 'Grant, sha'l'l"be 
acceptable to, .I.D.; and 

a 

4T4 

V 
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e) L 'Iiiains otaains()Bdig 	 otatn n 

_I'aqiiinsbj lapoueetudrteGatsal
 

d auedoco
llvagna ab ls 	 ccrdnc wt
 

aryetsliciteacion s 	 proect icludingconataio 	 adigeement, 

llearna cabde AurDoconi dls'I. becaridbot 11accordance with
 

cual se ha provisto al Gobierno de -~ has been,,providIed to the GovernmentJ
 
Bolivia)- of Bolivia) .i>7
 

SECCl-ONC.,4. Precios Razonables. 1No SECTION C.A.~ReasonablePrice. No--
sepgrnpeism~s<altos que los moethan reasonable prices will be ',
 

raoabe po uleqie bi'enes y paid:for-any goods' orsrvcs
 
servicios financiados total o~ J inanced,',in whole-or in.part,
 
4-parcalmente bajo laDonaci6n. Tales- under the Grant.' Such'items' will 
'ites se adquirirgii sobreM una base beA procured ow a fairano the 

S1-justa y, cuand'osea posible, sobre- max~imum extent practicable,
2
una~i&ase de cornpetencia. 	 competi'tive basis.
b
 , 

1SECTION
''SECCION C.5. Notificaci6n a 	 C.5, Notification to"' 

ProveedoresI Potenciales. A 	 Potential.Suppliers. 

''' 

Mfin'de 	 To perumit.,al'l-

~qe todas lasfirias de los Estados, "United Sae imt ae.h 
~, Unidos: tengan 1ai oportunidad' de' ~ opportunity to participate in i~j; 

patcpr ne uministro de bienes "'furnishing 0od adsrvies ob
 
$y'8er'Vicios a ser finciadspor laV I----- under teGf'ant:,,11
-financed 
 41 

Donac16n,Y'Bolivia proporcionarg a 1Awill fuirish A.I.D, such I 

A...la informaci6n 'necesarial con"'-~~ informaionpwith regardFthere-to,-~~
 
respecto~ a dichos bienes y servicios~~- - :and'at suhtms'as- A I.Dmay
 
ene oetoqeAID lo solicite- - 'Arequest~in Project [mplementation

~mediante ICartas de Implementaci6n. Letters.IA---~-


SCINC.6. -Embairques 	 SEA~,~MA~,ACTION C.6. Shipping~
 

(a) 	Los bienes que- deban ser (~a) ~1 Goods which are to be ', ---- 4" 
trnsp~rado aBolivia no ranspo~A to Bol~ivi~a may no_ bepodr~n "er 	 rted 


A financiados~por- la Donac16n~si. soni~W 7 financd uder'"1he Grant- if 
transport'adosyas- (1 en inU '--transported eithe- (1; a
 
barco o ' badr vesse or a {l)
aeroinav 4 4ede-~-54 	 ocha hde

~bader dein 'yoean-veselor iirciift the~~AISAAT under 

pafsqueno-est& incluido en elJ- -. . flag of a count )'wich1 is nlot A-AA-


C6di go ,Geogr~fic'o deA .I . 935 - ~included inA.I.D. GOeographic Code'I
 
vigente ena -la fecha del embarque, 0o~ 935 as in effect at the time~ of--
12) en 6n barc~o que A.'I.D. mediante - .shipment, or ()on,'an ocean vessel, 

aviso por escrito' alA Gobierno,-	 which A.I.D. by written notice t~oA---s---

hubiera designad como, inelegiblej-co the Government has dfesignated as
(3	-en un' barco 'oaeonave-fletiadosY inliibe, r n3er an ocean
 
q -e or air charter wichthas not
~h'be~i~dioa~bc~ 


previa, ~i~ pproval.
 

-0 	 pro 

http:Letters.IA


-- 

----- 

U A4Ut 

persnasJsperos) y and relatd ddeivery
relacionados, no ser' may, not be financed under'Wpodrin~sKr ivices 

financiados~ p6or, lDonac16n si tales ~the Grant1 , if such goods or persons
 
bine 6~pesoa s-rapotd * rcar ried (.*~on,an,,ocean 

no identificado, en la fecha de''~ 
 not, at the time~of,~shipment, 2,
 
'' embarq~ la art del.-Convenio identified; underk the paragraph o6f ' 

<Costoj en Moneda,Extra'njera" sin ~< ~Suc Frin~~
 
previa aprobac16n par escri4to par, prior wrte . or
.a'pprovalJ&'$ ~ 

de: A.''e~ 'o.Den
 
2w' ~ateje I.. onun ernve-on ,anon-US Flag aircarrier,- if a 
 ;i'que no sea 'de,los,,Estados Unidos si US 'Flagair carrier is available 

una nave' de:'bandera de los Estados (inaccordance withlcriteria which'.-
.. Unildos: es&4 disponible (de acuerdo may be cnandi rjc'
, 

con~ritriosquepuedn etarImplementaion Letters) without
 
~conterIidos en. Cartas de prior written A.I.D. approval, or
 
Implementaci6n del Proyecto) sin (2)on an ocean vessel~which
 
aprobac16n previa de A.I.D. par A.I.D .,,by written notice to
4 

~Z>-escrito' o (2).en unjba'rco que A.I.D. Bolivia has designated as 

meaesaisno ome'<
h. e. gible ineligible, or (3)under an ocean

meiateavsopo Becrito a Bolivia, vessel or air charter which'has not


o(3) en un barco oaeronave fletados received prior A.I.D. approval.,,.
, 

que no hubierarecibido aprobac16n ''-'-.-. 

S previa por part de~A'.I.D. 

'.(c'A
W menos que A.I.D '.determine que (c),, 'Unless A.I.D. determines that4? ~~:
 
no hub'iera- disponibil'idad d,d.barcos piaeyondUtI .S ,esfag->
 

comecialesdeandra~mercan decommercial'ocean~ ve'ssels'are not" 
prpeddpriada que'-ofrecieran a~vailable at fair..and reasonable
taias de fletesljust'as~y az'6riabls rits6 sc vesels ()-l"'t


'::para dichos ba'rcos, (1)por lo mens least fiftyp'cn 5/ ofth
 
CISn1 snty~porenciento

el.(0%) incunta
or cenodel"-'gross.,tonnage, of. All, goods 
-,-toneliaje bruto6 de todos Jos bienes (computeli separately~frr bul 

utdss''aad''nt'pr 4(o carriers,! dry~cargo liners and. 4"44-'" 

S'cargueros de carga seca y barcos i tankers) -inanced by AJ.I wh"~~ich-442
 
ciJteia)f n'nUad par A.I'.D'. que ma _b-rnprdo ca
 
pueda ser -transportado en b-: 4 vessels' iiwil be ~traisport'ed on'-N'""
 
ser Ltranportado ent barcos' de prvteyoe UntdSatsfa
,-4 


''>bandera-americna ,de 

-' 'e 

# pva : 2) i lopoidad 
2 

4commercial vessels, and (2)at''~~~''(2 enose ~dar ~ least Nfifty~percent (~50%) of the''4'~
4cincuenta por ciento (50%)" de los 

'" 

fregh by~grs revnu geeae

inreo brutos generados por fletes" 4 all shpet financed byAl .D ";
 

detodos los ,embarques 4fiianciados " and transpored[ toBolivia~on' dry
 
por A1D~ y tnsportadosi a:.Bolivia cag iners shall be paidf to or'V.
 
en bar~cos de carga seca, deberg serk ~for the benefit'o-,rvtl-we
 
pagado, obneficiar,-a barcos~de United States-flag commercial" "
 

privada.~,-"~- ' ~~N~~~~4~''~N'',44' 



---

----

y(2) de esta:beL n dee~e usc nmst 

S( and2) 6of~this sbeto istlogrado tanto-con respecto a~ be achieved with respect to both 
cuaiquier carga, trasporta&da de a cardtrnpredfopuertosoz s'a any cargx r n p rpuro-nor teamericanos-,como-'con-"-------o -n-_b-tr~f-6rC-_- 7 
respecto ~a ualqiiier'cag ~o-:.*-~,~'m o 

~ tansportada, de puer tosIno se ate'-m. K 2,-

no-'hrteamericanoas 7camputadas 
 "k


'~separadamente.1..-
 ~ 

SSECCION C.7. Seguros SECTION,.C.7. Insurance. 

(aEl'segu1ro marftimo, sabre bienes (a) Marine insurance goods..on 
financ'iados p'ar A.I.D. que deben ser financed by A.I.D. which are to be
 
Stransportados a Bolivia puede ser transported to Boliviamay be
 
financiado coma un Costo en Moneda financed as a Foreign Exchange Cost
 

Sbajo este Convenia siempre this Agreement ~rvided (1)
-under 


que. (1) tal seguro sea obtenido al such insurance is placed at, the 
precio competitiva m~s baja 
 lowest available competitive rate,
2' disponibleyi (2) los reclamos and (2) claims thereunder are
 

S correspondientes sean pagaderos en payable in US dollars, or as A.I.D. 
d6lares a de acuerdo a lo canvenido ma ge nwiting,Nin the, 

por escitoen.I.D po a moedacurrency in which such goods wereen la cual tales -bienes fueron.......financed~or in any freely'

financiados a en maneda de libre convertible currency.. If Bolivia. 
convertibilidad. Si Balivia por by statuite , decree, rule,rdenanza, decreta, regla, regulaci6n euat'n rpatc O~~-'-~, 

o practica, discrimina can repet adiscriminates with respect t,,
adquisiciones-4 financiadas par A.I.D., A'.I D - nn d procurement'agaist J,-
Y4-; -~cntra cualquier'-compaia de, seguras any-marine insurance company 
malio 'autarizada 'aefectuar., authorized to 'do business in4 any
neg cio~ cuarljuier Estada ~de los State.of ,the United 4 States, the 

P'4', kEstads Unidos,.entonces todos las alligoods: shipped to4B61iviasr---"-:p
'''bien'es embarcados a Bolivia financed, by4 ' A.I 'D. hereunder, will 
4- 4 'finariciados por~ A.I.D. ser~n, be insured against marine -risks and 4~~yr 4 asegurados~contra afio yiso ,nu~c'.nsuch- nil4epa~ 

2,.-talseur srg~ contratado e'n los th Untd
'ts-'h~~opayo
 

Estado
Undscnua 
 opff companies authrized todoamarine'
 
-compaflas 4 -autarizadas a efectuar un ---- insurance 4business'-in-'a State of'----~
- >negacio de -seguro nmarftimo~"en un /the United States.~ 4- 4 

~ 

. 4 Departamento (.Estado)'de los4-Estados "- ~ 44 4-A'
4 

Unidos. ~4 4 ~ 4-. 4 '~4'4'4 

http:State.of


1"', 	 1, Y 

()Amenos que A.I.D. acordara de~ "'(b) Except as A I D.mayA otherwise4otro modo~por escrito, el Gobiernoj 
r-

agree in'wrlting the 6 
asegurari o haril que cs aseguren los wil inueo as to. be <

bienies finaniadosjpor la Donaci6n insured,gqor~ased bner hiprados para el Proyecto cotaGatimportedo7thPrjc
 
riegosque, ocurren durante 	 "'777el 	 is issi'iidn 6t~trans port ehasta-l lua de a--i t"iie p__-t,,fte

int ~h ject;such 4insuae will
Sseguro 'ser5 eiitido en t~rminos y 	 bhe is sued on't~s n cn in 

condiciones de conformidad con 
 consistent'&ith~sound o'eril
 
sldspstiacmrilsy 
 prcieand wilinsure'the full
 

Scubrir4g 
 el valor total de los value of the goods. Any
jJr bienes.' Cualquier indemnizaci6n indemnification received by Bolivia
 
Srib'apor Bolivia baja' tal seguro under such insu'rance will be used
~A ser6 utilizada para reemplazar o to replace or repair any material, 
rreparar cualquier dafto material damage or any loss of the goods
sufrido a cualquier p~rdida de los insured or will be used to
 
bienes asegurados, o serg utilizada reimburse Bolivia 'for the
 
para reembolsar a Bolivia par la replacement or repair of such
 
sustituci6n o reparaci6n de tales goods. 
 Any 	such replacements will
 ~ 	 bienes. Cualesquiera de tales be of source and origin of, 
sustituciones serd de fuente y origen countries listed in AJ.D. 
de palses que figuren en el C6digo Geographic Code 935 as in effect at 
Geogr~ifico 935 de A.I.D. enyvigencia the time of replacement, and,. 
en el momento de efectuarse tal 
 except as the parties may'agree in

sustituci6n, y, a menos que las 
 writing, will be otherwise subject


~partes acuerden por escrito, estar~n to the provisions of the Agreement.
'sujetas a las estipula'ciones de este
 
~~ Convenio.
 

'"A;SECCION C.8. Bienes Excedentes de 	 SECTION C.8. U.S. Governiet-Owned
''4'Propiedad del Gobierno Norteamericano. 

' 

Excess property.. The Government
~ ~ El Gobierno, conviene en 'que cuando agreesthat wherever .practicable ''" 

s~utlizr'A
seafa'tibe binesUnited Statest'Government-owned
 
Sexcedentes Ide 	propiedad del gobierno excess personal property, in lieu~I~- norteamericano,en lugar de nuevas 	 of new items financed under the'~'" '" 

)items financiados Apor la Donac1i6n. 
 Grant, should be" utilized 'Funds

' ',Losfondos de la Donac16n ser~n nder 'the Gratm"l"27d~o~

j17u'5ttilizado6s 'para 'finaxiciar -los 

. 

castos finance the'co'sts of'obtainng such
''~ de.,obtenc16n dedjcho bienes 

-

-,£property for the Project. "y~' 
"' excedentes, para el 'Proyecto.I., 

S'< 

Artfculo 'D-. Termi'naciftn, Recurtsos ~ Article D, 5Termination; Remedies. 

''1'~~I n' 



SECOIO34D.1' Temnain 
Cuaquer SETO D 1 Termination.Ete 
kde las Prtes puede terminar e'ste Prymay terminate 'thisAgreement ~'' 
~Convenio previo 'aviso d Isrito
deT by'gvn th ohr aty3 days'"
~30 dfas a la otra pat.L rttnntc.T ri-ty 30dn 


t~mn ulsueolgcoe de obligat'ions,,6f the Parties to
 
~ 1'j~rtedejroeerfinncamjei' provid~e financial,~ or other 7
 

~9 u otos, recursos al 'Pro'yecto de 9< resources'.to the Project prun

este
a cuerd o con Convenio, excepto to this, Agreement, except 2forI 

'por 
 pagos que se hayan comprometido a payments'which they'are committed' 
Scurpirde 
 acuerdo a compromisosl to make pursuant to non-cancela 'l

irrevocables acordados con terceras comtet enee int with ~thirdjI" 

ateioida alapartiespares cn prior 'to the termination 6fterminaci6n de este Convenio. this Agreement. 
'p

In addition, uponAdem~s, en el momenta de dicha such termination, A.I.D. may, at 
terminaci6n A.I.D. puede, a expens-as A.I.D. 's expense, direct that title
de A.I.D., instruir a que el.derecho, to goods 'inanced under the Grant
 
s'obre los bienes financiados por la be transferred to A.I.D. if the
~~. Donac16n sea transfe-rido a -A.I-.D., si 

.
goods are from .asource outside 
dichos bienes son de procedencia de Bolivia, are in a deliverable state 
palses fuera de Bolivia, estgn en and have not been offloaded in
 
buen estado de entrega y no han sido ports of entry of Bolivia. 
descargados en los puertos de entreg
 
a Bolivia.
 

SIECCION D.2. Reembolsos. SECTION D.2. Refunds.
 
IEn
(a) el caso de cualquier (a) In, the~ ca seof any spore'~ 

deseiibolso que no est6 respaldado por 
- -disbursement which is notsupre
 
I~A;.~~-documentaci6n 
 v~11da de acuerdo con by valid documentation in~I
 

este Convenio, o el cual no fuera accordancewt hsAgemno
*t'rcI"hecho '6utilizado de acuerdo con este wic''cnths
m hdo reusentio
 
'C-~,.nvenio, a que cubriera bienes oI acrordanceiwith this Agreement,'-or "a> 
Ssleri'icios no ,utilizados de,acuerdo which was for goodsLb+. srvices not7 9,iIcon Leste Convenio, AI., no used 'in 'accordance- w~ith ,this.>
obstarite LlaL dipn,bAIli 0Dno.D- Agemet noI hsani ' 
ejercicio- de cuIalescjtuier otros ''the availability,'r',exerieo n recursos bajo este.Convenio,.puede 

' 

other remedies17under this . 

solicitar a Bolivia el1 reembolso a I 1 Agreement,, may 'require Bolivia to- -'"--' -'-A.I.D.' del monto de tal desdmbolso en refund the amiount of' such: -< 

~laresd americanos dentro de'1os- disbursement in7 U.S. dollarsto
Ssesenta (60) dfas.,posteriores de9 'A.I.D withini sixty (60) days after"~'9 9habdr recii1do'una'solicitud para el receiptof "a',e s thrfr
 

efecto.i 
 -- "- ' 
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'~cumpimuiiito de~cualquiera de ss comply with any ofisbiain 
oblJigaciLones baJo este ~Convenio, ; >i under this Agreeflenth1'as the~result 
tuviera como resuitado que 1o'ie tha goods. or servies fnne 
o servicios' financiados bajo la un~Iider the Grant are not used
 
IDonacifn no sean utilizados effectively in accordance with this
--- ';~ 

.-feciaietedez-ae eeste ~"- -A Agreementr-uerdo-con,Aly re ---
Conyeio A...ped oic raBolivia to refund all or any part
BoJiivia el reembolso total o-p-arcial oif the amount of the disbursements 

~ a.A I.D.del, nonto de, los 'desembolsos ude this 'Agreement for such~ goods ~ 
4
~U-end6lres americanos efectuado-s bxajo or 'services in U.S. dollars to '' 

este Convenib para tales~bieAnes o A.I,'D.,within~sixty~ (60)days after' 
servicios dentro de los sesenta.(6O) ~ receipt of a request therefore. 
dfas despti~s de haber recibido la 



~ ~C solicitud para el efecto. 

S (c) El derecho, c~nforme a las (c) The right under subsections.
 
subsecciones (a) o (b), de solicitar (a)or (b) to require a refund of a
 
un reembolso de un desembolso, disbursement will -continue,
 
continuiirg no obstante de cualquier notwithstanding any other~provisio~n
 
otra estipulaci6n de este Convenio, of this Agreement, -for three ~years
 

durante tres aflos desde la fecha del from the date of the last~
 
ultimo desembolso bajo este Conv'enio. disbursement under this Agreement.
.........................................
 

(d) uiiquie remboso
cnfome a(d)Anyrefud udersubsection

las subsecciones, (a) o (.b) o (a)or (b), or any 5refund to A.1.D. ~-~cualquier reembolso a A.I.D. de parte from a contractor, supplier, bank_ 
de un contratista, proveedor,- banco u or othei third party with respect 
otra tercera parte con respecto a los to goods or services' financed under 
Sbienes 
 o servicios financiados bajo the Grant, which refund relates to 
la Donaci6n, relacionado con un an unreasonable price for or .K 

S''precio 
 no razonable'a facturacifn ~ erroneous invoicing of goods or 
- err6nea por bi'eres o servicios, o p'or services,:or to' good1s that- did not 



~ -bienes que no estu~vieran conflorme a.....conform to specifications, or toI 
l~'~asespecificaci'ones o servicios que services that. were inadequate, will. 
:fuer nca 'ds's pdrgdiso 'be made available first for the' ' 

~ prime'ro',para cubrir el costo de cost of goods and 5services required~~' ' 

-bie'nes y~servicios requeridos parael for the Project, to the extent'-
'"" 

~-3~:Tutieabse aplica,.do aireuore any, will -be~applied to6 reduce the 
hube'r,pliadoaPrg rduci elamount of th~e Grant.~

'--monto de la:'Donaci6n.7 > >. 

,(e) :Cualquier intergs u '6tras (e),Any interest or other :earnings
Ll 

-

gaancias sobre 1os "fondos de la on ,Grant,funds disburse,*by A.I D.. .. 

DbnA.I.D. a ------ to Bolivia under this Agreement 
Boltriiia a'].ae onen con -. ~ -prior to the authorized us'eof uch-~
ant-iria a lauiiainfnsfor' the Project will be ---

5-auto2 rizad'a de tales fondos para el returned to:,A.'ID. 1in U.S. dollars
-Proyecto,'serAn 'devueltas~por Bolivia- by o 
a A...e dlrsaericanoB rs. y'Blvi 7~" - 

';Jv~- i ~ S K~S- - ~ -t5,5s5 
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SEMC1N D.3. Recursos no Renunciables SE "\79N D.3. Nonwaiver of'Remedies.
 

Nixigsna demora ern el ejercicio de~ ~ No delay in exey,,is~igan~y, right> orw
cualquierz derecho o recurso que surj6 :remedy accruiwm/to a Party in 
~e ~or-.e ua-Part-e en-relac-ifn con t, o ,hr 
5T inanciamiento-- s aoet vno this Agreemeiit will be construed'as

A:4jKerUS iinterpretada coma una renuncia ~. a waiver~r such right 'or remedy.
$ 4 de tal derecho o recurso. . 

SSECCION D.4. Cesi6n SECTION D.4. Assignment. 

~4--~~- BIolivia, acuerda a solicl'tud Bolivia agrees, upon request, to
 
S razonable, otorgar on documento de execute an- assignment to A.I.D. of
 

S cesio'n en favor de'A.I.D., de todo any cause of action which may

dere.cho de acci6n que pudiera surgir, accrue 
to Bolivia in connection 
a -favor de Bol~ivia en relaci6n con,4\o with or arising out of the 
que sea- emergente de, el cumplimiento contractual performance or breach 
o incumplimiento poT. una de las -of performance, by a party to a 



partes de un cointrato directo en ~ direct U.S. dollar contract with' 

d6lares americanos con financiamiento A.I.D. financed in whole or in part
total o parcial por parte de A.I .D. y of funds granted by A.I.D-out 


con fondos concedidos par A.I.D. baja under this Agreement. 
este Convenio.
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